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Nemesdedinai Zsuffa Sandor
alezredes:
A MAGYAR NYELV NYELVROKON-
SAGAI

cim(i _koényve most jelent. meg. amelyben a
szerz§ nyelvinknek “turani és” irani eredetl
nyelvi kapcsolatait mutatta be.

,Mmtholgy a magyar nyelv eredete a sok-
féle nyelvrokonsagra valo tekintettel Kizaro-
lag a” finn-ugor nyelvekkel val6 rokonsa-
gunk fényébdl levont kovetkeztetésekbdl két-
Seget Kkizard6 modon nem_allapithato = meg,
egyel6re fuggesszuk fel a finn-ugoroktdl valo
szarmazasunk hirdetését. Varjuk meg, mig
a Korosi-Csoma Tarsasag Keletre kiildendo
szakembereinek {elentesel befutnak és aztan
vonjunk le kovetkeztetéseket arra nézve, hol
és mikor ringott a magyarsag bdlcséje.

Cséry Dezs6

TEL a fold.

Vékony kis konyv, sarga papirszalag fut
rajta kéresztul, ezzel a felirassal. »Efrél a
regenyrgl az eqesz, orszag beszélni fog™

régény tartalmarol csak annyit: lebilin-
csel6 es erdekes. Itt a mese Mmasodrangu
kérdés, mert hiszen egy versnél sem az a
Ien?/eg, hogy mirdl sz6l; "hanem a gondolatok
mélysege &S a rimek csengése az,” ami Qgyo-
ny6rkodtet. izes magyar nyelvezet, csengé-
bongd szavak muzsikaja szolal meg és mesét
mond' nekink a foldrél, a fold ‘6rok, fen-
se?(es luktetésérdl és a fold népérdl. Azonban
e konyvnek nemcsak a nyelvezete és lirikus
hangja szép, a regény szerkezetenek felépi-
tése1s igen jol sikerult. Kedvesek az ember-
abrazolasok, = kalonosen  Vér Balazs és
Bobdka néni figuraja tetszettek. .

_Olyen ez & regény, mint a magyaros min-
takkal ékesitett husvéti himes tojas, melyet
mlvész keze cifrazott szadzszinre. lgaz ma-
gyar ember irasa. (Griff-kiadas.)
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Alice Tisdale Hobart

KINAI SARKANY

A Téavolkelet varazslatos, kiilonds, vilaga,
a kinai ember életberendezésének és lelki-
életének furcsa misztikuma modfelett érde-
kes és vonzo hatast gyakorol reank, ezért a
kinai __t.argY_|u regényekét mindig érommel Gd-
vozoljuk.”Ha A” T. Hobart is"— most_meg-
jelent 0j regényével — ezt a célt kivanta
szolgalni, Ggy témavalasztasa nem volt sze-
rencsésnek mondhatd. ~Mert bar a regény
cselekménye Kinaban jatszodik le. mégsem
nyUjtja azt, amit ebben az érdekes kornye-
zétben vérhatnank.

A regény hdse egy amerikai hajoskapitany,
aki vasakarattal és nem utolsésorban penz-
szerzési vaggyal  elindul, hogy gozh@]tOJaval
legy6zze az Orvényes JangCé Tfolyot.” A
regen%{ Frob,l,emaja a feher és sarga faj
kozotti  legyGzhetetlen ellentét. Ebben a
konyvben, a kinaiakat egy fehér ember el6-
iteléttel bevont szemuvegén Keresztul ismer-
juk me?,_ ezért nem tudjuk megérteni Oket,
nem tulajdonithatunk fontossagot annak a
nagy atalakulasnak, amelyen Kina atment a
csaszarsag | bukasaval, a szocialis eszmék
kibontakozaséaval, egyszoval a civilizacio be-
torésevel. Az iron6 "mindezt csak feluletesen
vézolja elénk és regényének unalmas tor-
ténetén kivil, mas mondanival6ja nincsen,

_ Pearl Buck _és_Lin Yutang( mas Kinaval
ismertetett meg bennlinket, Konfucius Kina-
aval, ahol a tobb ezereves kultura, a kinaiak
ozismert  vilagbolcselete és a nemzedékek
félelmetes tradiCio tisztelete tette érthet6vé
azt, hogy milyen atalakulast jelentett a
kinai népnek a fehér ember és a civilizacio
betorése. , . . .

A kor)%/,vet Juhész Vilmos, az ismert nev(
mafordité forditotta magyarra,  (SzOllosy-
kiadas.)

NEHEZ TITOK

Lovaszy Marton »Nehéz titok* cimd koény-
vében egy kisebb regényét és egy sereg
novellajat gydijtotte 6ssze. A regény. »A
hajnali utas*, filmszer(ien izgalmas cselek-
menye egy jolétben feln6tt, de a korilmé-
nyek folytan hanyatott élet(i fiatal lany el-
gondolkoztat6 lélektani problémajat veti fel-
szinre, a novelldk az élet szamtalan dramai,
der(is, vagy visszds mozzanatait vilagitjak
meg gazdag hangszerelésli, kénnyed hangu
elbeszélé mivészettel és a hivatott ir6 egyéni
bator szemléletével.

Jakob Paliudan:
URIEMBEREK

Jakob  Paliudan:  ~Uriemberek*  cim(i
konyve tarsadalmi regény. A dan irénak ez
az érdekes frasa kozeli rokonsagban all
Knut Hamsun csodalatosan szép »Viktorid«-
javal. A gdgos dan kastéllyal szemben all a
molnar haza, melyb6l egy kisfit vagyakozva
tekint az Uriemberek vilaga felé, szivében
szenvedélyes szerelempiel a kastély kisasz-
szonya irant. De miutdn vagya teljesul és
belép az uriemberek vilagaba, mélységesen
csalodik. Sebzett lélekkel vonul vissza, hogy
mint egyszer( vidéki orvos élje le csalédott
életét. Végul is megsemmisulten latja, hogy
fia Ujra csak almodozva, vagyakozva ba-
mulja messzir6l a gogos kastélyt és a kas-
tély” kisasszonyat. A pompés = regényt G.
Beke Margit movészien forditotta. (Dante-
kiadas.)
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A pesti férfiak
nagy része kény-
szeredetten fede-
zi fol, hogy az
asszony gondos-
kodasabol nekik
virdgos kertjuk is
van. Ezeket az el-
savanyodott Jos-
kékat és Pétere-
ket  val6saggal
kézenfogva kell
kirancigalni a

fr kertbe. Arcuk és
lelkGk  kavéha-
zakban flstolodik unottd, irodakban keseredik meg és
gondok kozt valik gyanakvova és cinikussa. Rengeteg
azoknak a. szama, akik kelletlenil nyalnak egy koényv
utan, nem jarnak szinhazba, megvetik a zenét- és lené-
zik a virdgokat. A szabadban csak akkor csapongnak, ha
futballmeccsen vesznek részt. Vagy villamosra varnak.
Leri az arcukrdél az a kong6 fasultsag, amely soroz6k-
ben sziletik meg, sosringlik kozt, rancok és zsiros archdr
kiséretében. A nagy természetre Ugy gondolnak, borzon-
gasok kozott, mint egy néma hangversenyteremre, ahol
a szél orgonazik, a felhék sirnak, a fiibben hangyak masz-
kalnak és amelyt6l Ggy dvakodnak, mint az idult alko-
holista a ragyogd jozansagtol.

Az ilyen elveszett telkeknek természetesen hidba
magyaraznak egy ringo tulipAnmez6 mamoros valloméa-
sat az élet, a tavasz és a nap felé. Csak 'akik idénként
kitlnek pihenni a kertbe, azok méltanyoljak azt az
orokkévald és elpusztithatatlan erét, amellyel a fold a
haborus és bombazas ég alatt is kikuldi hdditani az
orgonaétdokét. Csak akik még- nem vesztették el érzé-
kiket a titkok és rejtélyes Ujjasziletések irant, azok ha-
jolnak le mosollyal a remeg8 gyodngyviragrétek folé.
Igaz, ezek a narciszok némak s a primuldk nem prima-
donnak, nem tancosnék s egy illatoz6 olajfa nem tud
olyan szépeket mondani, mint egy kaland. Az is igaz,
hogy egy szines kis kert nem tudja felemelni a fixfize-
tést. A virdgzd fak még csak a tiizrevalordl se tudnak
gondoskodni. A nehéz id6kben az egész pompazd no-
vényvilag olyan feleslegesnek és olyan fénylizésnek td-
nik fel, hogy a megtiprott és szorongatott ember szinte
mar joggal sujt le ra a kdzombosséggel.

De (iltess el csak magad egy tokmagot, majd meg-
latod, hogy milyen 0dit6 izgalom vesz er6t rajtad,, hogy
kibujik-e a foldbdl. A futballmeccs helyett szabad 6rad-
ban kapald csak meg magad a tengerit, amit te vetettél.
Mar a szadban érzed azt a felséges izt, amikor ebbél a

tengeribdl te finom fétt kukoricat fogsz enni. S ha nyo-
maszté gondjaid kodzott szabad felhivni figyelmedet a
virdgokkal kapcsolatban az élet egyéb jelenségeire, meg-
emlitem, hogy mig te azt hiszed: vége a vilagnak, az
élet megallt és minden pusztuladsnak indult, szép csend-
ben és észrevétlenul az ifji lanyok egész vidam serege
cseperedik fel, megfeleld fiatalemberi diszkisérettel,
akik éppen olyan szinesen és illatosan szaporodnak, haj-
ladoznak és himnuszokat fabrikalnak, mint ezek a ha-
szontalan viragok. Valluk ezredrészét sem érzi azoknak
a lesujté aggodalmaknak, amelyek téged levernek a la-
badrol és az ital, a kartya, meg a vad hajsza karjaiba
kergetnek. Ezek a szomjas utodok olszamra lopjak ‘az
orgonat és elpazaroljak olyan pillanatokért, amelyeknek
becses tartalma egy hoélgy futd mosolya. A lakasod, az
agyad, a zsebed és egész palyad tele lehet sajnalatos
rettegésekkel: a kerted Ujra virit s ezen a paranyi teri-
leten korte, alma, barack és szilva mind lerazta maga-
rol a téli roppant félelmet. Még csak tudomasul se ve-
szik, hogy bombol6 szornyetegek hasogatjak hangjukkal
az egeket. Nem zavartatjak magukat. Tornek az Gj életre.
S ha az Uj viragoknak s ezeknek a viharvert gyimolcs-
faknak van valami b(intk, akkor csak azt vetheted sze-
mukre, hogy az anydk kénnye se hatotta meg Oket és a
kiontott tengernyi vér se befolydsolta egyetlen szirmuk
szinét se. Még a fekete tulipan se sziletett meg ebbdl a
vilagrészekre szakadt gyaszbol. Valaki ott font, a ker-
tink folétt magasan, ugy intézkedett, hogy a tavasz az
idén is zavartalanul végezze el a maga kiflirkészhetet-
len feladatat. Sisson a nap, sétaljanak a fellegek és
mozduljon meg minden csira. S az emberfeletti fajda-
lomra, amely férfit és nét elboritott itt, a kert legyen a
felelet, amely Ujra nészat dli és tiszta lehelletével beha-
tol az elsotétitett szobékba is.

Tard az ablakot, vagy még helyesebb, ha magadtol
kisietsz a megujulé csodaba és sétalsz egyet-kett6t az
ujjongo kertben. S ha a jé szagok nem inditanak meg s
a Teremt6 bolcs intézkedése folott se tudsz csendben
meditalni, legaldbb kdszdnd meg az asszonynak, hogy az
Uj kertet odavarazsolta a te tisztelt személyed és komor-
sagod koré.

Hidd el neki, hogy szandékosan tette. Igen nemes
szandékbdl. Ki akar otthon szabaditani a radfon6do
bilincsekb6l.

Magasabb parancsot teljesit.
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s a rugyez6 agakon
arnyékos hlivosség
kezdtek elmerilni a

Kint még sutott a kés6 délutani
vidam kis cinkék pityegtek. De itt
ariéit szét s a tomor, barna buatorok
télin malyban. A faragott kain izzott egy feny6-
hasab, Agi Hitetett be, mert egész nap fazott. Most is rész-
ketve hlzddott kozel a tlizhéz, kezeit a lang folé tartotta.
mintha igy akarta volna felmelegiteni megdermedt kis szivét
is. Mert belllr6l jott rd ez a fazés, a leiek legrejtettebb zugé-
bél, onnan, ahol nem is annyira a tudatos, miut a tudatalatti
dolgok vannak elraktarozva. De & most, ebben az 6rdban, nem-
csak a lathatatlan és megfoghat6 arnyékt6l félt mar, hanem az
arnyék igazi alakjatél. Mert 6 is tudta, talan 6 tudta a leg-
jobban, hogy Andras milyen szerelmes volt Juditba, miel6tt 6t
feleségul vette. Két évig jartak egyitt, aztan valamin, vagy
valakin 0sszevesztek és a férfi neki kezdett udvarolni. Nagy-
esemény volt ez akkoriban, az egész falu, s6t az egész Kkor-
nyék azt talalgatta, mit szeret ez a szép, ers! és gazdag férfi,
egy jelentéktelen, vézna kis falusi tanitonén? Es 6 se akarta,
vagy merte megkérdezni, a boldogsag elfoglalta egész valdjat,
azt hitte, nem is val6sag, csak alom az egész. Andras minden
délutan belovagolt hozza, draga csemegéket és frissen vagott
viragokat hozott, végiglapozta a csaladi albumot és egy dél-
utdn minden bevezetés nélkil megkérte a kezét. Agi nem tudott
akkor massal torédni, csak a sajat boldogsagaval, mert halalé-
san szerette Andrast, az els§ szeredéin édes és mindent elbo-
rité kabulataval. Csak késébb, a hazassadga jézan periddusaban
débbent fel benne a gondolat, hogy az ura nem is annyira sze-
relemb6l. mint inkdbb bosszibdl vette el. Sokat sirt emiatt,
lealdzénak érezte a helyzetiét, vAagyott vissza az idegen és Osi
pompéaja kasélybol a lehullott vakolata, salétromos falu kiis
szob4jaba, ahol olyan megbékéltem toltdtte a napjait. De aztan
beletor6détt sorsaba, mert Andras j6 volt és gyodngéd, igazi
hézastarsat latott benne, akivel megvitatta minden problémaéjat
és megosztotta minden gondjat. Csak éppen Juditr6l nem
beszélt, azokrél az érzésekr6l, melyek a lednyhoz kapcsoltak.
Pedig még mindig gondolt red, Agi sokszor rajtakapta, hogy a
szeme messzire néz, mintha az o6riésii tavolsdgun keresztul is a
masikat latta volna. Ez volt az arnyék, a rejtelmes és titokza-
tos arnyék, amely elsotétitette Agi lelkét és lerazhatatianul
tapadt hozza az ura alakjahoz. Es hogy féléra mualva szembe fog
nézni az arnyékkal, hallani fogja a hangjat és latja majd,
mind keriti jobban és jobban a hatalmdba Andras lelkét...
Nem birta tovabb a maganyt, amely befonta és ranehezedett.
Feilkelft f(it6jébdl és elindult szob4ja felé. A Kicsinek itt allitot-
tak fel az agyacskajat. Agi mindig maga mellett akarta tudni,
hisz ez a kéthonapos pici lIény volt az egyetlen, aki kozel allt
hozza. Még aludt, tejizi csopp ajkat éppen csak megérintette,
de igy is batorsag kottozIM a szivébe. »Mi torténhetik? — sut-
togta konnyes lemondéssal, — Judit itt marad, mi pedig elme-
gylunk. kicsi lanyom.« Kocsizérgést hallott, a szive 6&rilten
dobogni kezdett, mikor odafutott az ablakhoz. Ekkor segitette
le az ura a leanyt, mert 6 ment ki eléje az allomashoz, még a
lovaszfiat se vitte. Elszorult a fiatalasszony szive, mig nézte a
magas kiralyn6i alakot. Igen, irigység nélkul elismerte, hogy
Judit gyonyord, klasszikusvonasl arcabol vardzsos mélységi
szempar csillogott el6, hullamos sz6ke haja, lanyos firtokben
hullt a vallara. Es fél fejjel volt csak alacsonyabb Andrasnal,
igy, amint lépkedtek egyméas mellett, olyan egymashozvalok
voltak. Tévedése lehetett a végzetnek, hogy ezt a két egymas-
nak teremtett embert igy elvalasztotta egymastél. Agi a
tukorbe nézett, miel6tt lement a vendég fogadaséara, de ez a
mozdulat még jobban elbatortalanitotta. A hosszi fekvést6l még
mindig sovany és megnyult volt az arca, csak nagy gyerekes
szemei csillogtak a régi frisseséggel. Hisz kevés hija volt, hogy
bele nem halt a kicsi sziletésébe. Mosolyt eréltetett az ajkara,
mikor kezét nydjtotta Juditnak, soOrulok, hogy elfogadtad a

meghivasunkat- — mondta
kislanyos zavarral, >Szebb
keresztmamat nem is tud-
nék elképzelni a Kkislanyom-
nak. A lany mosolygott,

kegyesen és kicsit folenyesen, ment nemcsak

arndje.
arra, kolfoldi - ...—------ - — -
legujabb eseményekrél. Agi amultan hallgatta,

_ _ menpyivel nagyvonalibb, mint. o. De
Si: = X< S3j ﬂ&s%&é?'c_sa -a-
lemondast: »6 inkdbb valé Andrashoz, mint en<.
az ura pilfentasait, amivel a leanyra nézett, kulonds, furkész6
pillantas volt ez. Ggy nézte, mint egy szép festményt vagy
szobrot, amiben csak tavolrél gyonyorkodik az ember.

— Tancolni szeretnék — jelentette ki a yendeg a fekete
utan. Aztan félig lehdnyt szempillldi al6l hivogatd f<’4inyel
nézett a férfire. — Emlékszel, Andrds, mennyit tancoltunk
egyutt? — A férfi bdlintott, egy kicsiny ideig gondolkodott, aztan
a felesége arcara pillantott. Ez megrettenve és fazésan ult a
kandall6 mellett és arra gondolt, hogy hova fejl6édnek a dolgok
egy hét alatt?... Mert Judit annyi ideig akart ittmaradni.

— Nem vagy féaradt, kicsikém? — tépett Agi elé és egylivé-
tartozds volt a mozdulataiban, mikor megsimogatta sapadt Kkis
arcat. Halasan pillantott rea és hlivos kezét odahlzta luktetd
homlokéahoz.

Judit 6sszesz(ikult szemmel, idegesen nézte Gket, aztan daco-
san elhdzta a férfit.

— Gyere, milyen j6 valoer. Téancolni kezdtek a puhafosz-
lanyl Strauss-keringére. — A ledny egészen hozzasimullt

— O csak epizdd. — mutatott Agi felé a fejével — tudom,
hogy bosszibdl vetted, el. Sem kils6leg, sem bens6leg nem valé
hozzad, végkielégitést adsz neki és Utjara bocsatéd. Szeretlek,
nem tudok nélkiled élni, hozzad akarok menni feleségil! — Nem
volt aldzat és kérés a hangjaban, a régi szeszélyes és elké-
nyeztetett hangon beszélt, ami annyiszor fellazitotta mar a
férfit

Gunyos lenézéssel viszonozta a leany pillantdsat s hidba
érezte karjaiban forré testét, nem mozdult meg benne semmi.
csak idegenkedést érzett. Most ebben a percben jott red, hogy
rosszul valasztott volna, ha 6t valasztja. Mert Judit nem sze-
rette 6t egy percig sem, Judit csak 6nmagat szereti: s most a
hidsadgan esett sérelmet akarja kiegyensulyozni; azért ajanlja
fel magat. Mérhetetlen g6gjével és folénnyel azt hiszi, hogy
két kézzel kap az ajanlat utdn. Hat nem! Karjait, leemelte dere-
karél s a hangja visszautasitd volt, mikor felelte:

— Ne feledkezz meg réla, hogy te csak vendég vagy ennél
a héaznal! Itt a feleségem az G4rné s 6 is lesz, ameddig él!

A ledny lebiggyesztett szajjal megallt, a szeme ellensége-
sen égett, most szinte visszataszitban cslinya volt. De Andras
ezt mar nem latta, a fot6jhdz lépett és két er6s karjaba fogta
az asszony torékeny és remeg6 Kkis testét. — Gyere, Kicsi szi
vem. felviszlek a szobadba s én is ott maradok veled, mig el
nem alszol — mondta olyan puhan, ahogy csak szerelmes fér-
fiak tudnak beszélni.

Agi nagy gyerekszeme
ketten lettek volna,
nyaka koré.
arnyék...

Judit nem varta meg a keresztel6t, még a reggeli vonattal
véaratlanul és meglepetiésszerien elutazott.

Néha elfogta

boldogan felvillant 5 mintha csak
szerelmes odadassal fontakgyis ura
Most érezte el6szor, hogy eltlint Kozolok aa
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Az asszony leplezetlen, nyilt

nségeskedéssel mérte végig a

férfit. Hogy gy(ilolte ebben a pillanat

ban. Hogy égette, fojtogatta, amiért an

r.ak idején nem volt okosabb, hallgatott

rd és hozzament feleségul. ime. ez lett a

vége.Két év és vége mindannak, amit 6 sirig- o
tarténak hitt.

Ingerelni  akarta

magat és megszolalt*

— Nos, még csak nem is felel?

A férfi méar unta azt a nyugtalan éberséget,
amehyel az asszony folyton a szavait és gondolatait
Ugyelte. Tudta, hiGsagbol teszi az egészet.VVallat vont.

— Mit feleljek?

— Semmit. Mondja meg az igazat.

— Micsoda igazat?
— Azt, hogy . . .

WV Tlk

BK Bk v

A feltekintett. Az asztalnal lt, dolgozott s most nézett fel

vonast a szemoldoke
egyszerre a testében.
— Megint kinozni akar? _ mondta szaraz hangon
Az asszony kimondta :

viszi a dolgot.

— Igen '

el6szor az asszonyra. Ahogy meglatta o, arcat. az ismert kemény

felett, savanyt, 4porodott iz higult szét

A férfi ellokte maga eldl a7 jrast és a szék hatanak délt.

— Kedvesem, — igyekezett nyugalmat er6ltetni magara — nekem
semmi kifogdsom nincs a maga asszonyi Orultségei ellen. Megértek minden
emberi gyengeséget, még a nénemlieket is, de maga most mar tulzasba

Diuhés ram, amiért az érzéseimet az élet egyenletes szilard

és biztos tempodjaval mérem. Magat bantja, hogy nem lelkesedem””nem
tazudozom, legf6képpen pedig az, hogy nem veszekszem. Asszonyi ész-
jarassal mindezt arra magyarazza, hogy mindez azért van, mert mar nem
szeretem. Legyen esze és ne kivanjon lehetetlent t6lem Nem mosolyog-
hatok, amikor rossz kedvem van, nem fecseghetek, amikor dolgoznom keli,
ha pedig az izgatja, hogy nem ellenkezem, nem vitdizom, nem harcolok
semmiféle asszonyi rémlatas ellen, amivel rendszerint a tisztességes asszo-
nyok szoktak gyotorni és uldozni a férjeiket, hat arrél sem tehetek. Vég-
tére az én koromban egy okos embernek mar tudnia kell, hogy békesség,
megértés, szerelem és boldogsag csak ott lehetséges, ahol a férfi mindenben
gézat ad és mindent rdhagy az asszonyra. Mondja meg tehat nyugodtan,

mit

ségével.

akar t6lem?

Az asszony el volt készllve erre az Ures folényeskedésre. Ez marcan-
golta talan legjobban. Ez a hazug nyugalom, ez a kimért beszéd, amelynek
minden szavabol kicsendult: a férfi sokat ad az ékesszélasra s csak azért
szinészkedik. azért jatssza az er6set, hogy elméjét csillogtassa.

A sajat fegyverét akarta a mellének szegezni s hirtelen minden atmenet
«léikil felkacagott.
— Sikerult, mi? Tudtam, hogy csak 6ssze kell rdncolnom a homlo
komat, maga rogton dikciéba kezd, kioktat és kisuti, ostoba, kicsinyes
liba vagyok, aki két év utan is azt varom, hogy egész nap szerelmi nyilat-
kozatokkal babusgasson és elhalmozzon az elsé napok hizelgé gyongéd

— Hanem?

Nem, baratom, ez egyszer tévedett, nem ez a bajom

— Annyi csak, hogy unatkozom. Unom magam, unom magat, unom
ezt a valtozatlansagot, ezt az irtézatos szélcsondet, ezt a rettenetes bizo
nyossagot, amely tele van a bizonytalansag villamos szikraival. Erti?

— Nem.

— Tudom példaul, hogy szép vagyok, de nem tudom, maga az én
szememmel lat-e engem. Tudom, hogy szeret, de nem tudom, mennyire
Tudom, megbizik bennem, de nem tudom, ez a bizalom meddig terjed,
nem sért-e mar ram nézve. Széval mindent tudok, aminek a fele is elég
s nem tudom, mit kezdjek ennek a mindennek a masik felével.

— Ez homalyos egy Kkicsit.

— Beszélhetek érthet6bben is.

rajonne, hogy megcsalom?

A férfi Osszefonta a karjat.

— Kidobnam. Egyszerlen Kkilékném az utcéra
— Csak ennyi? Annyi volna csak az egész, hogy elkiildene?

— Még annyi se.

Mondom, egyszerlen kilokném.

Mit tenne példaul, ha egy szép napon

Nem gondolja

talan, hogy felhdborodnék, a hajam tépném, vagy éppen 6lnék. Egyiket
sem tenném. Hogy miért? Azért, mert én nem ismerem a féltékenységet.
Egyesegyedill megvetést és undort éreznék. Nem horkantana bennem a
f-nevad, hogy réarontsak a masikra, amiért elvette az asszonyomat, mert
minden asszonynal van fiatalabb, szebb, kivanatosabb s a férfi szaméara
esetleg szabadulast jelent egy véget ért viszony. Nem tajtékzanék, mert
ér. nem érezném magamat Kkijatszottnak, kiffosztottnak, becsapottnak.
w*ert nem ismerek magamnal kilonbet s akit én igazan szeretek, az nekem

o

«/

*

' 1 szolgalom, arnyékom, aki bel6
_ 5em van> aki én vafy°k, aki nem
_ B W— —®F—csalhat meg.
Az asszony harapdalta az ajkat, de
azért mosolygott.
— Ezek szerint nem kell semmit6l tarta-
nom- Nyugodtan megcsalhatom ?
— Nyugodtan
Az ablak alatt az egyik esti lapot kialtotta a rik-
|’JSPE". kancs asszony masért jott be a szobaba, mas-

bova akart kilyukadni s most egyszerre lemondott a
tovabbiakrol.
— Hova megyunk estére? — kérdezte faradtan
— Ahova tetszik
— Szinhéazba?
— Szinhaz, vagy mozi. Ahova kedve van. Nekem mindegy

'Uloy — Menjiink akkor moziba.

Elmentek. Tizre ismét otthon voltak A férfi még dolgozni akart
Odalépett az asszonyhoz és megcsokolta.

— Na, nel — rantotta el magat

A férfi ranézett.

— Mi lelte?

— Hagyjon, almos vagyok | — mondta.

A férfi kiérezte a hangbdl a gyf(iloletet. Megragadta az asszonyt.
— Megint kezdi? — szoritotta 6ssze a karjat. — Mért nem mondja

meg mar egyszer, hogy mi baja? Azt hiszi, nem tudom?

Az asszonybdl végre kifroccsent:

— Hatha tudni akarja. .. elég volt. Nem birom tovabb. Nekem
elég volt. Torkig vagyok. Fojtogat az utélat.

A férfi mindezt nagyon is jol tudta, de nem arulhatta el hogy 6 is
ismeri ezt a jollakottsagot.

— Megint képzel6dik, megint eszi magat valami butasdg miatt és
engem bant. Mért nem megy orvoshoz, ha ennyire ideges?

Megcsapta az asszony testébdl kidradd, meleg barsonyos illat. Meg
halkitotta a hangjat. Az asszony el akarta taszitani:

— Eresszen el!

— Most méar azért sem '

Hatra akarta térni a karjat, de az asszony kiszabaditotta magat az
olelésébdl és oklével az arcaba sujtott.

A kovetkezd pillanatban felébredt. Kialtani akart, de a torka ossze
szorult a rémdlettdl.

Hat almodott? Almodta csak az egészet, az egész gyiilolkédést a
vitatkozasokat, a mozit, a dulakodast, mindent?

Kiugrott az 4gybél. Gyorsan fel6ltozott, aztan kilesett a masik szobaba

A férfi az asztala el6tt Glt és dolgozott.

— Felébredt?

— Fell.. . — mondta az asszony s érezte a szive zakatol.

Most | — vert halantékan az Ut6ér, most meg fog tudni mindent
Lellt a kerevetre, szembe a férfivel. Keveset vart, nézte, hogy szalad a
toll a papiroson s aztdn megszolalt .

— Tudja, mit almodtam?

A f’(’i‘rﬁ a mondat kozepén tartott, hat fel sem nézett, gy mondta
em.

— Megcsaltam almomban

— lIgen. Nagyszer(i. Gratulalok.

Az asszony megint varakozott. De mar nembirt magaval

— Nem-hallotta, mit mondtam?

A férfi szeliden felelt :

— Hallottam kedvesem. De latja, dolgozom.

— Széval maganak semmi, hogyanegcsaltam?

— Semmi, angyalom.

— Es, ha a val6sagban is megtenném?

A férfi megéllitotta a tollat. Az asszony szemébe nézett.

— Istenem | — mosolygott. — Akkor se tennék mast, egyszerlen
kidobnam.

Nevetett. Az utols6 sorokat irta

Az asszony o6sszehUzédszkodott. igy maradt néhany percig, akkor
felugroit, bement a haléba és atoltozott. Kijott. Az ura elé allt

— Te vigyazz, mert végleg itthagylak'.

— Engem? — kérdezte. De mar akkor megmozdult

— Na lassuk !

Az asszony az ajté felé ment. Az ura elibe ugrott Réaforditotta a
kulcsot a zarra.

— Na latod. — séhajtotta az asszony. Es a székre roskadt —-Mégis
csak legy6zted ezt a nagy Onteltségedet!

Az ura morgott valamit, olyasfélét, hogy j6. j6, ne beszéljunk réla
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Az es6 elallt. A Kkék-
szurke felh6k mar a har-
madik hatarban rohantak-
A villAmok az 6reg erd6
folott durroglak lan-
golé karikasostoraikkal. Ki-
sttt a nap. A fold g6zolni

kezdett, mintha egne- S az arkok langyos vizében nagy
fennszéval targyalni kezdtek a békak. A bokaig éré
meleg sarban egy asszony csuszkalt a dil6 kdzepén. Szok-
nyajat térdig felkototte. A kendgjét a kezében lI6balta. S
térdig meztelen labbal lépkedett a  keréknyomok
técsdiban. Es6szagu, majusi délutan volt. A tanyak
frissre mosdatva ragyogtak-

A vetéseken ezusicseppek csillogtak. De az asszony
a nagy fényességb6l nem latott semmit. Csak tocsogott és
azt szamolgatta- minden Iépés utdn, hogy mikor ér mar
fidhoz, Mayikahoz.

Matyika igen kis legénység. Minddssze négyesztendés
a lelkem.

Mégis kuldn van az anyai szeretett6l. Kulon van az
édesanyja forré szivét6l, mert az apja nem allhatja.
Ezért Matyika kulon tartasban van az Oreganyjanal, itt
a Sohajto-dulé végén.

A fold egyre jobban fustdl. A nap egyre tobb forré-
sagot zudit lefelé. A sar olyan meleg a talp alatt, hogy
hemperg6zni is lehetne benne, A tocsogékban verebek
furdenek nagy csiripolassal- Az asszony pedig megalla-
pitasba veszi, hogy ez az Osszes élet csak fajdalom és
szomorusag, mar mint az anyaknak.

Mert itt van az 6 torténelme. Alig volt tizenhétéves,
férjhez adtak a sziulei Vastag Istvanhoz, akinek ott lat-
szik a tanyaja az Oreg erdd alatt. Vastag Istvan igen
nagyon szerette 6t- O is szerette tiszta szerelemmel az
urat. Egy kerekképl, kékszem( gyereket is szult neki.
Mar mint Matyikat. Es igy harmasban éltek a csendes
tanyaban, 4ajtatgs boldogsagban, csékos suttogasban-

A boldogsagot azonban egy szomoru reggel szétrugta
a 16. Ez ugy létesult meg, hogy Vastag Istvan a 16 labat
kefélgette. A 16 felragott. De ugy, hogy Vastag Istvant
a homloka kozepén talalta. Nem is szOlt tdbbet a sze-
rencsétlen ember se hozza, se Matyikdhoz. Csak bamult
értetlentl az istallé fustds, pokhalds teteje felé, badogo-
sodd szemeivel. S itthagyta 6ket O0rok arvasagba. Rette-
netesek voltak ezek a kodnnyes@s, jajgatastol égé napok.
Ugy érezte, nem is birja el a rengeteg fajdalmat. Fél&riil-
ten tamolygott a tanyaban ide, oda. S ha Matyika nem
lett volna, hurkot is vetett volna az istall6 gerendajara.
Dehéat a gyerek mosolygadsa megfogta a hurkot csinalé
kezet. S a Matyika gugyogése visszahulzta a sir el6l a
halalba készul6t.

Aztan elmalt egy év- A fajdalom tuzessége lassan
megenyhult a lelkében. EImualt a maéasodik esztendd is.
Ekkor mar mosolyogni is megtanitotta Matyika a fiatal
Ozvegységet. Lassan el6ballagott az élet sorabdl a harma-
dik esztendd is. Ekkor ballagott el6 egy vasarnap délutan
a kukoricasb6l Harangos Jozsef, Unnepl(ijen, Sz€é-
gyenl@sen- L

Es azt mondta neki a haz sarkanal:

— Nézd, kedves, tudom, hogy szegény Istvant nagyon
szeretted- De azt is tudom, hogy 6rokké nem maradhatsz
o6zvegy. Ember kell a tanyaba, aki dolgozik. Hat, ha aka-
rod, gondold meg a dolgod- En mar nem vagyok suldé-
legény, hogy esztendSkig udvaroljak. Csendben, takaro-
san eskiudjunk meg, minél el6bb, ha nincs ellene valami
akadalyod-

— Hat Matyikardol nem emlit kend egy szélast sem? —
nézett akkor 6 kdnnyesen a kéré szemébe.

— Edesapja leszek neki, — fogadta meg uUnnepélye-
sen H. rangos Jozsef és megsimogatta a gyerek selyem-
hajat.

A kérés utan nem volt értelmessége a varakozasnak.
Egy-kett6re megeskiudtek. Harangos Jozsef idehurcolko-
jtio/t a tanydba. Es vagy két hénapig nem is volt- semmi

az élet sora korul, mar mint a gyerek iranyaban.

Hanem egyszer Harangos Jozsef csak
megvaltozott, Utni, verni kezdte min-
denért a gyereket. Ha kiabalt, utotte, ha
sirt, ha hallgatott, ha ult, ha allt, nem
volt el6tte maradasa. Ossze is vesztek
Matyikan ugy, hogy az ember Ki-
mondta a rigmust:
— Takaritsd el a gyereket a tanyabol!
Nagy sirds utan, a békesség kedvéért ekkor elhozta
a gyereket az oreganyjahoz. De békesség ekkor sem lett
koztuk. Mert Jgaz, hogy az ura tobbet nem veszekedett
vele, de 6 mindig a fia utan sévargott. Egész nap sirt
utana. Délutanonként pedig felkerekedett és lihegve, sza-
ladva sietett hozza, hogy lathassa és megcsokolhassa-
Ilyen Ut ez a mostani is. Most is azért megy a gyerekhez,
hogy lathassa, csokolhassa, simogassa, Olelhesse szive
gyumolcsét-
A meleg tar egyre locsog valamit a meztelen talpak-
nak. A fold ugy fustol, mint egy Oriasi Ust. A tanya
hirtelen el6bujik a partoldalbdl. Az asszony szaladni kezd.

— Matyikal! — kiabalja nagy fennszéval.

Pirosarcu, busafejd vasgyerek valaszol a kazlak
mell6l:

— Edesanyam!

— Hazaviszlek, kismagzatam, ha az 06sszes vilag
Osszeddl is, — sirja az asszony az dregmamanak, amint a
gyerekét csokolgatja.

— Kar is volt elhozni! Kar volt megijedni az ember-
t6l! — szavalja nyugodtan az Oregasszony s végtelen
magyarazoiba kezd-

Meleg szél fuj a fold fustolé szajaba. Jollakotton,

duzzadva indultak Uj novésnek a vetések. Délibabkép
mutatkozik a hatar talsé szélén.
Az asszony hazafelé ballag Matyikaval. Viszi az

Olében, a vallan, a hatan, hogy hamarabb hazaérjen.
ArokpartjAn csuszkal- Barsonyfuveken topog. Mégis
alkonyodas idején ér a tanyaba.

Harangos Jozsef a kazal mellett all, mikor a két utas
hazaér. Osszehulzott szemmel nézi az asszonyt és a gyere-
ket. Mi az? Visszahozta a kolykot? A mas kolykét? Pedig
megmondta neki magyarul, hogy takaritsa el 6rokre a
tanyabdl, mert latni sem birja.

Az asszony odaall az embere elé.
kisfiat.

— Jfit akarsz a gyerekkel? Miért hoztad vissza? —
dobogja fenyeget6zve az ember.

— M,?g akarom védeni vele a maga becsuletét! —
kialtja mindenre elszantan az asszony.

Az ember nem érti a szélast. Még 6sszébb szalad arcan
a ranc. Kormei belemarnak a husaba-

— Mit mondasz? — csikorogja.

— Azt, hogy kérdezze meg a gyerekt6l, hogy csufol-
jak mar magat az asszonyok az o6sszes dilékon.

— Hogy? — tealad iki a Harangos J&zsef szajana kér-
dés akaratlanul-

— Ugy hivjak, hogy Gyerekszeret6 Harangos Jozsef,
— kialt} a kis gyerek élesen.

Az ember akkorat nyel, hogy a fogai 0Osszever6dnek-
Elfehéredik a gunyos hir hallatara. Tudja jol, ha itt kint
a szajara vesz valakit a népség, akkor annak az unoka-
jarol se mossa le senki a diszité sz6t. Es 6t mar Gyerek-
szeret6nek csufoljak az asszonyok, mert verte a kis mos-
tohat és el is Uzte a héaztdl-

. Harangos Jozsef all mozdulatlanul. Legjobban agyon
Szeretné -vhAgni a gyereket, meg vilag  ©6sszes
asszonyait.

— Gyerekszeret6 Harangos Jozsef, zig egyre job-
ban a fuléeben a csufol6d6 kinevezés s most érti meg,
hogy ez az egy arva szé jobban megvedi 4 kolykot téle
ezer puskanal.

Szivéhez szoritja

Hat mar uagy csufolnak? — dadogja sokara kinosan.
Ugy am. De én majd kimondom mindenkinek, hogy
ez nem igazsag! — hadonaszik Matyika.

Harangos Jozsef nézi a gyereket. Aztan lehajtott fej-
jel bekullog a hazba. Az ajté mell8l visszaszol:
— Gyertek bel!
asszony magahoz szoritja a gyereket.
kolja. S amikor belép vele a hazba, ugy érzi,
rog hullott le a mellérél.

Megcso6-
mazsas



Kettds cél lebeghetett zuahy Lajos el6tt, mikor megirta
»Szépanyam« cim({ darabjat, amelyet a Nemzeti Szinhaz muta-
tott be. Meg akarta rajzolni a haboras viharba kerult anya és
feleség allhatatossagat és meg akarta bélyegezni a lérjben a
férfi politikai és erkdlcsi csélcsapsagat. A nd. alakjat sikerilt
hianytalanul, s6t vonzéan megmintaznia. A férfi silanyabb
kiadasban kerult ki az iré6 keze al6l. A legtébb kifogast azon-
ban a mese bogozéasa és felépitése provokalja.. Bizonyos foku
bagyadtsag és almossag jelentkezik a felhasznalt anyag meg-
valogatasdban is és nagyon hianyoljuk az eroteljességet,
amely érdekl6dést keltene a néz6ben és a forrpontig hevitené

Bajor Gizi

a dramat. Idénkint alig figyelunk oda. .Még azokat a sokat
szenvedett és békére vagyo lelkeket se szolgdlja ki teljesen,
akiken atgazolt a habord. Ezek kevésnek és suttogonak fog-
jak tartani az iré6 humanista és etikai kodzbeszélasait. A ke-
ményebb jellemek pedig kézenfekv6 sbéhajtozasnak mindsitik.
Féképpen pedig azért nem ny(igozi le a kozonséget ez a jézan
m(remek, mert az értelmes embereket megcsapja az ir6i md-
hely szaraz illata, amely 6vatosan és tulzott bélcseséggel mel-
16zi és kikeruli a nagy szenvedélyeket. 1110zi6 és egészséges
koltészet csak mutatéba van benne.

Ellenben zsufolédik benne a XV111. szazadvégi tarsadalmi
korrajz, messze a hattérben nyikorgé guillotine-nal, a forada-
lomtél félé habsburgi monarchiaval, a szinfalak mogott dorg6
dobbal, amely hajnali kivégzésre sz6l és a nyilt szinen vicsorg6
emberi csontvazzal. Beleszalad az ir6 egy budai chirurgus ka-
landos torténetébe, amelybe belecsepegtet sok sarlatani elemet
is. Ezt a budai sebészt Holland
orvost s 0 Parisban kot Kki.
mint megszédilt Istentagadd
és fellengz6s  forradalmar.

Ezért a férfiért kél atra Bajor
Gizi, a felesége, hogy vissza-
hozza a maga és gyermekei
mellé apanak. Parisi lakasan
egy idult kokott mellett ta-
lalja. Ezt a kecstelen damat
a feleség fényesen kifiistou a

lakasboél. Az uréat, mint Ferenc csaszar kémét, a kommunardok
dutyiba dugjak, ahonnan csak Ugy tudja kiszabaditani, hogy
otthon Magyarorszagon megment a haléltél egy magyar jako-
binus koltét, régi udvarléja, az osztrak kegyelmes ar utjan.
Legszebb pillanatai a hiiséges feleségnek azok a jelenetek, ami-
kor megbocsat hebréncs uranak és boldogan rendeli el, hogy
vacsorara a férj kedvend ételét, a borsos libasiltet készit-
sék el.

A darabban a vilagnézetek nem csapnak 0ssze se hévvel,
se komolyan s ez a nagy baj! Elhisszik, hogy az emberi
sorsok koré a forradalmak és véres haboruk sok tomény

Uray Tivadar és Bajor Gizi

rémregény-elemet halmoznak fel, de az iréd legyen er6sebb
és vélogasson. Micsoda ragyogas Ovezné ezt a fényes néi
alakot, a feleséget, ha Zilahy Lajos a nyersanyagot a m(-
vész folényes és biztos mérséklésével kezelné. Mégis megkapja
az embert az a tiszteletet ébreszt6 fehérség, amely Bajor Gizi
alakitasabol sugéarzik, 6 nyugtatja meg a megzavart, egyszer(
lelkeket, hogy a hit, a hlség, a becstlet és a szerelem a
maga gyengének latsz6 eszmei alkataval sikeresen ellent tud
allni a fegyverek, a hatalom, az arméany és a vérontas duhé-
nek is. Bajor Gizi h@sies n6i magatartdsdnak nem artott, csak
legfeljebb homalyba boritotta a kezdetleges szinben mozgé
mese, amelyben annyi a készenvett mozzanat és fordulat.
A feleséget szerénységében és tisztességében magasztalja fel,
mig a férjet, akit Uray Tivadar Aallitott elénk, a selejtesebb
elemek kozé taszitja le az ir6. Még pedig a drama szempont-
jabdl két-harom indokolatlan és hézagos jellemvonassal, ille-
t6leg cselekedettel. Nagyon kedves volt Aghy Erzsi szereplése
és egy pillanatra megcsillant
Pethes Sandor jellegzetes hu-
mora. Emeljuk még ki Hor-
vath Janos rendkivili gondos
diszleteit, Major Tamas sz6-
szatyar etimolégiajat, Kurthy
Gyodrgy, Ungvary Lészlo, M.
Ivanyi Irén, Timar Joézsef,
Bodnar Jen6 és Lanczy Margit
kozrem(ikodését
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A MAGYAR
FILMELETBEN

KOVACS |
GUSZTAVNE

Eveken kerese-
tul férje csendes
munkatarsaként
vonta magara a figyelmet. De keve-
sen tudtadk filmkoérokben, hogy a szilk-
szavl Uriasszony ismeri a Kovacs Gusz-
tav-féle legnagyobb magyar filmlaborato-
rium Ggyeit, mikodését, hatalmas mun-
katarsi gardajat, mely utébbinak példaul
titkos segit8je volt szocialis alapon. Ami-
kor aztdn Kovacs Gusztav testvérvalla-
lata, a Kozponti Filmkezel6 annyira Kki-
bévult forgalmaban, hogy az alapitdé egye-
dul mar nem gy6zte a munkat, Kovacs
Gusztavné, a héaztartdas és a gyermek-
nevelés gondjai mellett, komoly részt val-
lalt ebben az utdébbi kereskedelmi Uzem-
ben. Reggel, az otthon, a csalad, délel6tt a
férfit helyettesit6 munkakor, délutan pe-
dig a jotékonysagi akcidk sorozata fog-
lalja le Kovacs Gusztavaét, aki, mint a
XIV. Kkerulet voroskeresztes holgye, a
fronton kuzd6 katondk szamara gydijt
és sebesilt honvédeinket is istapolja. Pél-
daul szolgalé szorgalom, meglep6 energia,
vegyitve rokonszenves modorral és sok
eredmény a csaladi tlizhely, a vallalat
mérlegében és a tarsadalmi élet terén
kifejtett m(kodése soran: ez rovid por-
tréja Kovacs Gusztavuknak.
V. D

HLMKRITIKA
1

A mult szazad végén jatszédik le ez a
tarsadalmi drama, amelynek hése egy
igazi férfi, a tiz kérommel kizd6k sora-
bol. A szeretetet nélkulozé ember sorsat,
szenvedéseit nem tudta elviselni a film
iréja s ezért — a drédma szabalyainak
félrevetésével — boldogsaggal jutalmazza
a hé6st. Gustav Ucicky Intelligens rende-
zése, Paula Wesely és Attila Horbiger
kulturdlt jatéka a valéban mfdvészi fil-
mek kisszam( sorozatdba emelik a né-
met Ujdonsagot.

ERTED

A TALPRAESETT LANY

a kozepén lendi-
amelynek f6

Nehezen induld, de
letre kapé német vigjaték,
mozgat6é ereje Magda Schneider,., a mozi-
kozbnség régen latott kedvence. A film
végén egy olyan operettel6adast kapunk,
amely a legjobb amerikai revufilmek ki-
allitasara és technikajara emlékeztet. Az
a benyoméasunk, mintha ezért a hatal-
mas, pompazd jelenetért készult volna
az egyébként hosszG film. De megérte.

A PEK FELESEGE

A francia film bizonyitéka annak, hogy
egyszerG emberek  hétkéznapi életébdl
mennyire irodalmi érték( szinmivet lehet
alkotni, ha a harom osszetevé: ird, ren-
dez6 és fbszerepl6 hivatdsa magaslatan
all. Jean Giono egészséges dramat irt,
amelyet Marcel Pagnol, a .szerz6 kon-
zsenialis munkatarsa, az eredeti md min-
den értékével mentett a4t a film vasz-
néra. A két mulvészhez szeg6détt a har-
madik: Raimu, ez a gigantikus filmszi-

nész, aki Baur. Jannings és Wegener
stilusanak, képviselGje.

SZERELMI LAZ
A mivészi gonddal és hozzéértéssel
készult filmek gyérszamu galériajabol
val6 ez a magyar U(jdonsdg, amely

Dajka Margit, Csortos Gyula és Timar
Jozsef egyuttesével magasrendu élvezetet
nylGjt a fokozottabb izlésti kdzdnségnek.
Uj rendezét avat a film: ifj. Lazar Ist-
vant. aki régi munkatarsa a magyar
filmgyartasnak, de ezuttal el6szor jutott
onall6 alkotashoz. Filmérzéke, filmsze-

retete, m(vészi tehetsége mindjart els6
mivével a legjobb rendez6ink soraba
allitotta a fiatal filmtehetséget.

V. D
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LISSZABON

LEGIKIKOTOJEBEN

Nem akarom most részletezni, mi-
csoda nehezsegekbe utkdzott, menv-
aJJh u“‘yes.sy'gbo. mennyi mesterke-
desbe kerult, hogy most tavasszal
tanudja lehettem a hire™.-nevezetX
Llipiper megérkezésének Newyork-
bol Lisszabonba, — hiszen errél be-
szelni nagyonis belevagna mar a
P° tLkaba, Annyit azonban tudni
kell, hogy ez a légiutazas ma valo6-
sagos kozépkori misztikumok  je-
gyében bonyolédik le, olyannyira
hogy az irigyelt utas, ha sokszor
hénapokig tarté varakozas utan
vegre Kibgjtolte a jegyét erre a
legmcdernebb, leggyorsabb vizire-
pulogepre, indulasi idépont helyett
csak igéretet kap a Kan A.merican

,ryyays diplomatamodoria tisztvi-
sel6it6l: menjen szépen haza, le-
gyen nyugodt, a pontos datumrol
majd értesitik! A tlulekedés ugyan
érthet6, ha meggondoljuk, hogy
Eurdépa és Amerika kozott ma
szunetel minden kozlekedés, az
ide-oda Usz6é Clippert leszamitva;
a tenger épp olyan hozzaférhetetlen,
mint a legsotétebb koézépkorban, mi-
kor még csak egv-egy felfedez6 ar-
bocosgalyaja probalkozott tala-
lomra nekivagni a roppant viz-siva-
tagnak ...

>

Egy svéd asszony-baratném érke-
zett Lisszabonba a haboruas Ame-
rikabol. Stockholmbamenet 6 kabe-
lezett, hogy varjak ra aCaooRuivo-
nal. a Clipper-aliomasoin. Ez a
Ruivo-fok hat kilométerre van a
portugal févarostol, sivar, érdekte-
len kérnyezetben s tulajdonképpen
tagas obolféle, amelyhez hosszu k&-
molé vezet. Nyarias melegit napsu-
tés izzott égen-foldon, az Atlanti-
o6cean oly artatlan-szeliden hevert
el6ttem a koradélutani csend kupo-
l1aja alatt, mintha almaban sem sej-
tené: mi a buvarhajoé-harc, az akna, a
torped6. Néhany taxi acsorgott tisz

tes tavolban a moélé mogott, egy-
két diplomata, kovetség! személy-
zet jott-ment beavatotton a vizbe-

futd kéosvényen, egyébként semmi...

Masfél orat e'sétaltam mar a fel-
tnéen kézbentartott kabellel —
igy is igazoltattak négyszer! —
mikor egy-szerre finom, tavoli zua-
gas toltotte be a levegdt, alig-alig
hallhatéan, mint nyari méhdongas,
de Kkiprobalt repulé6k mar fel-
figyelnek erre a kis neszre is. hi-
szen az ismer6s duruzsolast semmi

zajjal sem lehet Osszetéveszteni! Iz-
galmas nézel6dés, talalgatas kovet-
kezett most... 6 én is kivancsibban
lestem talan az idegen ezustmada-
rat, mint magat a stockholmi asz-
szonyt halatlanul, hiszen, végered-
ményében mégis csak neki koszon
hetem a szenzacioét! lgaz, a Lissza-
bon melletti Kiviéra Monté Carlo-
jaban, Estorilban. nem egyszer zu-
gott at mar egyenesen a fejem fe-
lett a ma oly legendas Clipper, mi-
kor fokozottan lefelé ereszkedve, at-
repulte a strandot s, a leglustab-
ban szundikaldk is ugy bamultak

&l,ahomotkbol, olyan csodalkozé
ahitattalL szinte ijedt dobbenettel,
anogy csak az 6sember nézhetné ma
a repulégépet. Valdéban impozans
Szornyeteg magasboél és messzirél is
— de most, hogy a csillogé Platina-
Pont Pillanatonként né, dagad, tere-
belyesedik el6ttunk az aranv-kék

egen: egyenesen Vvisszafojtja a lé-

legzetet is, annyira meseszerld az
egeaz tunemény, annyira nem lat-
szik Jozan kozlekedési eszkdznek .

szakérté6én figyelem minden p|lo—
taugyesseg probavizsgajat: a le-
szallast Sokat utaztam Afrikaba az
olasz oériashidroplanokon s ma is ér-
zem idegeimben a zokkienést, ame-
lyet a vizlap ellenallasa okoz, mikor
a leveg6bédl, ebbél a puha elembél,
egyszerre tomor acéllemezre zuha-
nunk — szarazfoldi gépnél a kerekes
talpak hasonlithatatlainabbul simab-
ban guminak! Nem is érezzuk a
tengert laza, vizszeri anyagnak,
o-lyan nagy az er6, amivel a viz-
tukorre csapédunk, mintha csak szi-
lard érc lenne- alattunk s ez kemé-
nyen, szigordan megtancoltatna a
hatara merészkedd!...

kell is-
nagysaga
kecsesség-

Az amerikai ezuUstsas, el
merni, feesekdnnyllséggel,
mellett szinte érthetetlen
gel suhant be a lapatoktol fehér-
habosra felvert 6bdl koézepébe. Ko6-
rotte forrt, tajtékzott a sosviz, egész
kis gejzirek fakadtak el6tte-utana s
a motorzugassal oOsszeolvadva, a ta-
volsagokon diadalmaskodé emberi
tudas és akarat himnuszat duborog-
ték ...

Végre megallt, megtorpant a vizen
a tengerentudli utas, Kicsit remegve-
imbolyogva, mint meghajszolt paripa
hosszu futas utan s most mar tisz-
tan lattam orran a négy hatalmas
motort, amelyek; fuavo-horgé sar-
kannya varazsoltak fenn a levegé6-
ben. Hatul az utasok haléfulkéi sora-
koznak. kényelmes, egymastol fug-
gonnyel elvalasztott fulkék, az ame-
rikai haldkocsik ismert berendezésé-
vel. Kozépen a kék klubfoteles sza-
lon hivogaté deidje villant felem a

gondosain lezart ablakokon at, iré6-
asztalok, ujsagesomok, kartyasar-
kok, mert dolgozni, olvasni, jatszani

éppen ugy lehet, persze a Clippereu
is. mint a szarazfoldi nagy dian gé-
pen példaul, amelyen mai- a mostani
habora alatt utazgattam be a német
védelem alatti Eszakot, csak tolt6-
tollat nem szabad hasznalni, hogy a
légnyomas ki ne freccsentse belSle
az egész tiptlat s persze: a gyufa he-
lyett villanygyujté kotelezé...

A varakozéknak szigoruan tilos
megkozeliteni a CHppert. mig a
hossza, alapos utlevél- s vamvizsga-
lat le nem zajlott s .addig, persze a
megérkezettek is csak messzirél in
tegetnek, nevetgélnek felénk, lat-
haté boldogan, hogy a kalandos
oceanrepulés baj nélkul végétért!
Délutan ‘haromtdl este tizig tartott
az ut az angol Bermudaig, ott mo-
torcsénakba szalltak a felhék van-

dorai s a kijeldlt szallokban kitd-
néen  aludtak. Masnap délutan
négy korul ismét start, hétkor va-
csora. nagyszeriG meleg menu, friss
ananasz, koritett bifsztek, puding,
gyumodlcs, fekete, amelyet a fehér-
szmokingos pincérhad ugyanolyan
unnepélyesen szolgalt fel, mint
akarmelyik allé luxushotelben. RO6-
vid alvas, mert hajnalban mar az
Azori-szigetcsoport egyike ragyo-
gott fel a kék vizbél, orokzolden,
akar a tengerbe ejtett smaragd. Itt
ismét éjszakazas a repulStarsasag
tropikus kertben pompazé székha-
zéban s masnap félotre mar ez a
sima, nyugodt leereszkedés a bod-
dog semlegességben ringatézé lisz-
szaboni tengerre, ahol — svéd ba-
ratnémmel egyutt — csak utdlag
tudtak meg az utasok — tizenheten
voltak Osszesen, de rengeteg posta,
amiért fel se vettek tobb személyt,
hidba lobogtattak szegények a he-

tek 6ta megvaltott jegyeket, hogy’
1a bermudai kitér6 programonki-
vuli kényszerleszallas volt tulaj-

donképpen a felh6k felett tombolo
vihar miatt. Villamlott, esett, fujt,
mennydorgdit  ijesztSen, a gép
azonban olyan egyenletesen su-
hant a légi 6rvények ko6zott, hogy
még csak iégibeteg sem lett senki,
amit hasonlé esetben hajorol —
vagy kisebb, sulytalanabb repul6-
géprol — bizony nehéz elhinni.
Leggyonyoribb, egyben legfelsé-
gesebben borzongaté élmény a vak-
sotétbsl felrémlé Bermuda volt
mesélték az utasok — a hossza viz-
nyelv feletti kerengds, amikor lent-
rél felsistsrg6, ég6zold rakétak fog-
tak korul a gépet, megannyi szent-
janosbogarként s ezen a koltSi
fény-nyelven kozoltéek a kétezer
méteren tapogat6zé Clipperrel:
nyugodtan leereszkedhetik a vizre.-.

{Z tewnavzetea

fojvta&a:

Citrom »C« _vitami-
nos kozmetikai ké-
szitmények. Egyszeri
Kisérlet meggyozi
ont e készitmenyek
megbizhat6 éosaga—
réll” Citrom »C« vita-
mindds  kozmetikai
készitmények:

Torv. védve: 67951 CITROM kenGcs

szepl6 ellen . P 6.72
CITROM zsiros  kenécs éjjelre . . . . P 422
CITROM nedvdus créme “happalra, pu—

der ala.
CITROM olaj arctisztitasra
CITROM rénctalanitéd olaj
CITROM arcviz, fényes, mitess i
ros archér és pattanas ellen
CITROM puder, minden szinben . .
CITROM créme rouge, szinezése rézsa-
szirommal = ...
CITROM ajak rouge, szinezése rozsa-
szirommal ... boe

SCHADEK ANTAINE S S

utca 9,, I. 3. Telefon: 181-174 — Vidéki szétkildés
utanvét vagy az 6sszeg elézetes bekildése mellett.

7



Balinttal egyutt jartunk nyolc évig a gimnaziumba, egyutt
is érettségiztink s hogy azutadn messze dobott benniinket a
sors egymastol, mindennapos eset. Valahogy azonban Ggy egy
éve, megint 0sszetaldlkoztunk tarsasagban s akkor tudtam
meg, hogy Bélintnak jél megy a sora, szép poziciét harcolt ki
maganak és ... vblegény. Akkor néhany napja  jegyezte el ma-
gat egy feltlin6en szép, jo csaladbdl valé leannyal, aki szintén
ott volt azon az estén. Bar Bélintnak foldontali szerelem
ragyogott az arcan — hogyne, hiszen egyszer( szul6ktél szar-
mazott, a maga erejébdl lett, ami és nagy buszkeség, elégtétel
volt neki ez az el6kel6, gazdag lany, — nekem mégsem tetszett
valahogy a dolog. S amikor néhany percig elbeszélgettem a
menyasszonnyal, félteni kezdtem Balintot. A lany rovid néhany
mondattal pontos képet adott magéarol, persze, anélkul, hogy
tudott volna réla és ez a kép, bar csillogé, tundokld volt, de
— ures volt.

Tanc, sport, szinhdz, ruhdk . . . efféle témak korul forog
az ilyen lanyok élete, ami ezeken tual teril el, terra incognita
a szamukra, ha kevesen, mind kevesebben is vannak. Balint
menyasszonya mintapéldanya volt ennek a tipusnak. Baratom
persze mindebbdl nem latott semmit, Ot elvakitotta a nagy
csillogas, a lany azt a vilagot képviselte, mely szdméara min-
dig is elérhetetlennek tlint s most mégis itt volt el6tte, szinte
ugy esett az o6lébe, varatlanul.

Félre is vontam akkor este:

— Baélintkdm . . . elég er6s vagy te ehhez a lanyhoz?

— Hogy érted ezt? — kérdezte meglepetten.

— Nem érzed, hogy t(iz és viz vagytok? Hogy milyen ne-
héz lesz 6t magadhoz idomitanod, hogy az legyen majd, akire
neked szikséged van ... ha ez egyaltalan sikerulhet? Hogy
tobbet ne mondjak, fogod birni mellette az iramot... anyagi-
lag is?

Balint sértédotten nézett ram, nem értett meg s hamaro-
san ott is hagyott, olyan arccal, mint akinek egy irigy rossz-
akardja meg akarja rontani az 6romét.

Azoéta nem is talalkoztunk, csak most, mult héten, Balint
eskivégjén.

Sokaig forgattam a kezemben az eskivéi meghivot, tépe-
lodtem, hogy elmenjek-e, olyan biztosan éreztem, hogy ezzel
a lannyal soha nem lehetnek igazan boldogok... de az eskuvéi
értesités olyan puritanul egyszerl volt — nem volt rajta mas,

mint a két csupasz név és a kotelez6 tudnivalok — hogy
mégis ugy dontdttem, elmegyek.
A maéasodik meglepetés a templomban ért, ahol megint

semmi pompa, semmi tulzott ragyogas, a kozonség is varat-
lanul egyszer( volt... és amikor megszélalt az orgona, meg-
lattam Balintot az ajtéban — egy masik lannyal a karjan.
Balint kissé mereven jott felénk, akik az oltar korul csoporto-
sultunk, de csak a jarasa volt merev egy Kissé, az arca most
sokkal melegebb volt, mint mikor utoljara, blUszke ragyogas-
ban lattam s a menyasszony, fiatalj szoszke Kislany, szinte gye-
rek még és konnyek &lltak a szemében, a boldogsag koénnyei,
amikor elléptek el6ttem s felmentek a pap elé, az oltar elé.

Akkor lattam meg magam mellett Pétert. Balint unoka-
batyjat, aki csodalkoz6 arcomat latva, felém hajolt:

— Te nem tudtad?

— Nem.

— No, majd a szertartas utan elmondok mindent.

A templom el6tt aztan, miutan elbucsuztattuk a boldog
ifja part, Péter belémkarolt és beszélni kezdett:

— Csodalkoztal ugye, amikor meglattad az Gj meny-
asszonyt?

— De hiszen a meghivén ....

— Persze, hiszen ez is Eva De milyen mas Eva, mint az

els6 volt! Tudod, Balint ha nagy arat is fizetett a boldogsa-
gaért, én szentul hiszem, megérte!
— De hat mi tortént?

— Nem vettél észre semmit Balint jarasan?

— Kicsit furcsan jar... de...

— Harom hoénapja jott meg a frontrél, nyolc hoénapig
harcolt az elsé vonalban. Azalatt a menyasszonya, a régi Eva,
itthon Gzte a flértjeit. En tudtam mindent, de — gondolhatod
— mégsem irhattam meg szegény fiunak, aki nap, mint nap a
halél torkdban jart, azért, hogy az ilyen holgyek idehaza nyu-
godtan folytathassak gondtalan életuket. Még annyi becsulet
legalabb volt Evéaban, hogy elég rendesen irogatott Balintnak,
igy az legalabbb nem sejtett semmit.

Egy nap aztan tavirat érkezett, hogy Balint megsebesult
és a legkozelebbi kérhazvonattal hazaérkezik.

Az anyjat én kisértem ki a vonathoz. Eva mar ott volt
akkor,... messze allott télink. — Balint anyjaval sohse tudtak
osszemelegedni. — egy csinos zaszldssal nevetgélt Kissé fel-
tlind kacérsaggal.

Aztan befutott a vonat. S az egyik vagon ajtajaban, ol-
daldn egy &polonével, hoéna alatt két otromba mankéval
ott allott Balint, zavart mosollyal az ajkan. 3 bal 1aba térdtél
hianyzott.

Megfogtam az anyja karjat, szegény egész testében meg-
remegett, de az els6 szava mégis az volt: Hala Istennek,
legaldbb él! — s mikor Eva felé néztem, lattam, hogy a lany
elvorosodik, aztan hirtelen sarkon fordul és hatarozott 1éptek-
kel indul kifelé. A kis zaszl6s, aki eddig rajongva tette a szé-

pet neki, megddbbent arccal nézett utana és — megvetben
elhlzta a szajat. S
Bélintba hetekig nem lehetett lelket verni Hamarosan

muiabat kapott, tokéletes muladbat, megtan.tittdk xele jarni,
de a lelkér olyan seb tatongott, amire bizony nem tudtak or-
vossagot adni az orvosok. Csak lézengett a vildgban, a hiva-
talat, ahol pedig megkuldnboztetett szeretettel és el6léptetéssel
fogadtak, elhanyagolta. Nem tudom, igaz-e, vagy kinek van
igaza, de egy este az anyja azon kapta, hogy az irbasztalé
el6tt a revolverét szorongatta, 6 azt mondta, hogy csak a meg-
szokds miatt vette el6 a fegyvert, hogy megnézze, nem lett-e
rozsdas, hiszen ezt belenevelték a katonasagnal.

Orvosi rendeletre ki kellett jarnia a szigeti fedett uszo-
daba, hogy a vérkeringése, melyben minden amputélads utén
kisebb zavarok &llnak be, megjavuljon és... ez volt a sors-
donté szerencséje. Mert itt ismerkedett meg a masodik Evaval.

Illetve, hogy pontos legyek, az ismerkedett meg vele,

mert a lany segitett neki, jészivien, amikor ugyetlenul, egy
labon ugrélva, megcsuszott az uszoda nedves kovezetén.
Balint el6szor el akarta riasztani a lanyt, azt mondta

neki, hogy foldhozragadt, allastalan kozlegény, akinek senkije
és semmije nincsen. Es a lany allast akart szerezni neki és
pénzt ajanlott, kdlcsont, — »Majd megadja, ha megint keresni
fog!< — hogy vegyen egy jé milabat maganak, nem tudta,
hogy azt Balint mar megkapta a honvédségtél. Végul Balint
érdeklédni kezdett a kislany irant.

Néhany hétig még jatszotta a maganak adott szanalmas
szerepet, de végul is, amikor megtudta, hogy a lany is egy-
szer(, szegény leany, aki tizenotéves kora oOta keresi a maga
kenyerét és a pénzt, amit kolcséndzni akart Balintnak, a ke-
lengyéjére gydjtotte, megkérte a kezét. S csak azutan leplezte
le magat, hogy kicsoda is ¢ tulajdonképpen.

— A tobbit mar lattad . . .

Oszinte 6réommel, hiszen én is féltettem Balintot az elsd

EVatol.
— Mind igy voltunk, akik szerettilk 6t. De latod, az ember

sohse tudja, hogy mikor tesz vele jot a jo Isten. No, én itt
felszallok a villamosra, te is erre jossz? Nem? Akkor Isten
veled, pajtés.

BENYI KALMAN
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Bizanc varosa ugyanolyan divatkézpontja volt
kézépkornak, mint az Ujkornak Parizs s holgyei is oly
fanatikusai a divatnak, mint a parizsi nék.

E téren a legokosabb nék se képeztek kivételt. Kora
divatanyagaért, az aranybrokatért, Teodéra esasarm-
ugyanugy bolondult, mint selymeiért a szegény, széli
Maria Anténia. De mig kozonséges halandok fémszalakbol
sz6tt brokat kopenyt viseltek, Teodéra valédi arany sza
lakbél szovei
hogy a fold
16g6, nyitott
a csaszarné.

Férje. Jusztinian csaszar, hiaba protezsalt e divat
ellen Teodoéra nem hallgatott ra- Mikor azonban szerelme.
Belizar vezér biralta, Teodéra kijelentette, hogy takare
koskodni kivan s .beolvasztatta, valamennyi palastjat-

L4

A XVI szazad hoélgyeinek o6ltozéke annal
minél jobban eltavolodott a természetes alak vonalaitéb
uintbn csak szegyeitek volna a derék holgyek, hogy
hosszu, karcsu derekat adott nekik a jo
harminc centiméter atmérgjd loszorparnat kotottek. Er ~
oltotték szoknyajukat, mely hossz( uszalyban végzédotth
o6rias-hordé alakuva varazsolta okét... De a nék el voltak

szebb volt,

ragadtatva vonalaiktol. . | B L -
em igv a ferfiak. Irasban, képben, tronok, szoszékek
iprwS rendez eﬁ 5<(irohanésok t e csuf . viseie
magaslatarol réndezte m ragailizkodtak a esipon Vi

<elt““abiakjarnahoz,"” melyet a német, fejedelemségek népe

£

Frasébet az angolok kiaszott kiraly
hogy sovanysagat elrejtse.)

minden

fankra rdgott az allamadossag- k rfko8sagot surgetett.
A kiraly minisztere, Turgot £karek-~f-"att MNMe-

Takarékossagot minden vona™o
kedett a kiraly, mikor megtilt, ta
aranybrokatok, a draga se.ymet a gyém °

Az udvaroncok

M;k, villogtak, mint eddig.

a’ takarékod

fiatal kiralyné volt eg®l®
nagyobb oromé uj s

udvaroncainak az
viselését.

udvari balon

kénnyelmd
Eleti leg-
diXtok teremtése volt. Fél
J"I\/ 0O viselt els6nek hosszu,

méter magas séket Ezeknek koszonhette a

vékony, “~hogy nem hervadt el egy-egy
hajat diszit6 bok-eok viraff,
est folyaman. >

L. a.inm vihara elfagjta a krinoliiit. mely
A francia forradalom t Oor-aglva dagadt hogy a

Maria Anténia J1™’1™ “JNinvnek bizonyult a Versailles,

hoélgyek térfogata miatt ‘dvari balok szamara,

karttély valamennyi terme az *'d k5vOtto. Hofehér
E bolond divatot még kellett a holgy ido-

empcirec-ruha, melynek ° . g. se lehetett alatta
maihoz simulnia, ~....M"“= “mta a vilagot

viselni. Mégis két <aVvberol*'" Jj a 1TOnra jutnia,
Eugénie csaszarnénak kellett a tronr
krinolin visszatérjen i8ia6t- Eugobnie. aki szegény kis

_ A _spanyolszarmazasu 8ze’ u szerette a vidam
gréfnébdol lett csaszarné, majdnem Nem volt

sugot, a zenék a ’a'okakm,><5 gylrmekét varta. Hogy

szive visszavonulna, ,““'k”. e*Tak«t krinolint 6Lt6tt s vele
I6hat palastolja ""““S7a\Tr1?7Tvilag 0sszes asszonya.
,-gyiitt feloltottuk a horddszokayat ?

FiltSSirti

hogy a

«

CT*!...
Machenotte, mert_ezeket -» turnét
am(|:kor a et)o?(ﬂe'lzx

borja arat*

borjut a panaszosak’™ mertrendele'?”.

eszéltem hamis
Reczatt

De nuclr.* baré evv
vadasztars

asagat é« ekkor > =wcsérora |4l vendégul
kezo tortenetg‘g « “>ehZ<,|té e? a Wllcg Bﬁc’) a k% t-

targNtaoNidUnXmsd-

st6, melyeket hamarosj ‘elintéztel 2 “~<<-~““okrél volt

szdlit két. ujabb perlekerlét A,
bar6 a manrik BaJloun marluik(—~k

Els6nek Machenotte beszélt
nékem . ¢ g
azt. allitta .

Szavaba vagtami
veznNnrNNzitkN"' 267

mondok, aki &= =ttt e eK> *azfiekéc piszoknak

vonni iH: zTZmag”™r foytatja- ——~ak

HFHaccsSsSsltaa~lee " eif™a

oOraXxX megallajxidtunk, azt" M ltam ™/ "T"TKNes

IMéen ywiXxXim " tre'd ah°ri® az

Otfrankos ealstpénzzel A?f \i-a

X V- ™ i< =2z —kNo &dE£rjUt

— e e P
e- - TOoOoOrag™->x<imrmrds

londot (z6l bel6lem? Hiszen ideadta K dvagy, "
hiz™rt?reil! M,re 0 azt mon%f];‘ar f&@Ram neked a penz

kmn'-A,m T** “ 16SZeg- komam! Semmi ] -
KO AT ide a sit i ikamat cM M se fizettél ne-

G7XkiD'a ml *1° “tar most megkérdezemvzéﬁ%'%‘aﬂ,f?vﬂszem a
ur. ez a piszok, akasztéfaravalé rakénvs Jgazgato
“comsS ™ e J engem
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garast se kaptam téle!

“cooe

Egy megveszekedett
A bérl6 felugrott és elkezdett bomboini-
Raszéltam” hi~i&xii ™10 Eela
dokét, hogy uljermk a h~"Tre
fordultam. Voltak vagy szazan. '

1.
a

hallgatésaghoz

‘argytalin,USertllENe"M1NItte S tol T b

ugy nézem, derék, becslletes emW és B Mache>iotte,
hogy ebben az uUgyben elveszit szaztiz frankot
van tehat egy kis karpdétlasra, ezért azt ,<«<1'’
rendezzink néeki gydjtést, meiyben rizt ves”
kaless NO es magra, BallotinT

A mnrhakereskedé felallt és mar mondta is-

ren

tLZz frank-

sagszolgaitaX TIrméten™ham?

h<>gy < iga®’
hozni! “

Penzt mor forgalomba

hogy ez a két pénzdarab hamis. Xy ofk>" tnd'a’
ezust, annal tobb az 6lom... Eppen “~L_ - ~-"“nne <<

fogja mondani, hogy kit6l kanta * rogrton meS
letartéztatom! De maris! Pta 621 a “nzt... vagy

Ballatin mdiden poreikaja reszketett és azt kialtott
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1 mondom neki
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Gandhi maganéletér6l nem sokait tudunk. Ha a Mahatméara
gondolunk. India, misztikdja, leny(ig6z6 furt-,sasaga és rejtelmes
szépsége langol fel fantadzidnkban. A viladg érdeklédése Gandhi-
ban nemcsak a politikai vezet6t figyeli, hanem a titokzatos
ereji embert is, akire egy tobbszazmilliés nép néz fol &hitatos
rajongassal és aki megszallottsdgdban legutébb harom hétig
bojtolt, hogy India fiiggetlensége mellett tintessen.

Weber Tibor, a nemzetkézi tudoményos koérokben nagyra-
becsult, Kitlin6 magyar politikai és kozgazdasagi ir6 érdekes
Gandhi-életrajza néhany évvel ezel6tt angol nyelven jelent
meg. Rendkivili aktualitisa miatt a kényvet nemsokéra ma-
gyar nyelven is olvashatjulc Weber Tibor tébb, mint egy évti-
zede foglalkozik az indiai problémaval, jelent6s tanulmanyai
jelentek meg errél a kérdésrél kulfoldon is, nalunk is. A kivalo
|'r§5t”I megkértuk, beszéljen Gandhival valé személyes ismeretsé-
gérol.

— Az indiai ugynevezett kerekasztal konferencian tobbszor
talalkoztam a hindu fuggetlenségi mozgalom vilaghirl vezet6-
jével. Mahatma Gandhival. Els6 taldlkozasunk, bevallom, sza-
momra csalédds volt. Régi szabaly: a beteljesedés, vagyis
czesetben a személyes talalkozds, meg se kozeliti az elképze-
lést. De mindez Gandhival kapcsolatban csak az els6 talalkozéas
els6 perceire vonatkozik, késébb amultan és elragadtatassal
fedeztem fel rendkivili voltat. Elfogédottan léptem be abba a
kis szobaba, amelyben a Mahaftma fogadott. A kopottfalu kis
szobaban semmi disz, semmi pompa. Csak a kandall6 tize vila-
gitott. A Mahatma a tobbszazmilliés nép aldzatos és fenséges
vezére, a szoba kozepén egyszer( pokrocon Ult, keresztbetett
labbal, mint a fakirok. Teste csont és b6r, vastag fehér gyapju-
szOvet csavarodott dereka koré. Laban egyszer(i szandal és a
szemén olcsé papaszem. A vedlett szényeggel beboritott padlén
egy’ poharban kcesketej és mindenfelé elszértan banan- és
narancshéjak. Egy talban gyumolcs. Gandhi el6tt kis kézi
szOvOszék. Ezt mindenuvé maguval viszi. Azzal, hogy 6 maga
is minden szabad idejét szovéssel tolti, a khadar szovéssel kap-
csolatos elgondolasat hangsulyozza. Ugyanis a Mahatma puli
tikai elképzelése szerint, ha India minden lakosa naponta
néhany orat szov6széke mellett toltene és csak magaszétlic ruhat
viselne, megoldédnék a nagy
nyomor és a nagy textilhiany.

— Hogyan fogadta Gandhi
a latogatokat?

— Amikor beléptink hozza,
egykedviien  szOvogetett to-
vabb. Mintha észre se venne
benniinket és mintha latogata-
sunk célja nem a birodalom
fontos problémainak targya-
lasa, hanem a legprimitivebb
indiai szovészék megtekintése
volna. Amikor végre rankmo-
solygott, szajaban egyetlenegy
fog villant meg. (Evek mulva
csinaltatott maganak fogsort,
amelyet a nyugati civilizacié
megvetendd talalmanyénak lat
és csak akkor hasznal, amikor
szerény étkezéseinél nem bol-
dogul nélkile. Egyébként a
fogsor véaszonruhajanak egyik zsebében huzédik meg.) Gandhit
latogatéi a kérdések zuhatagadval &rasztottdk el. A Mahatma
szellemesen, de rendkivil 6vatosan vélaszolt. Egy nagyon fiatal,
sz6ke kislany volt velunk, aki 4&jtatos rajongassal nézett
Gandhira és azt kérdezte t6le: »Mi a boldogsag titka?* A szOv6-
szék kereke megéllt és a nagy vezér komolyan nézett a kis-
lanyra: boldogsagot ne a kulvilagban keresd, hanem
Onmagadban. A test és a lélek boldogsaganak a titka a nagy
bels6 egyensuly, a vilAg zavaré eseményeitdl valé tokéletes fug-

getlenités. Ha példaul reggelidhez nem kapsz egy csésze teat,
elégedj meg egy pohar vizzel. Ha ezzel megelégszel, mar boldog
vagy.«

— Mit tud Gandhi nagy béjtjeir6l?

— A Mahatma normalis korulmények kozott, kecsketejen és
gyumeélcson él. Nagy almaéanak, a hinduk felszabaditasanak az
érdekében mar a multiban is tobbszér folyamodott az éhség-
sztrajk vértelen fegyveréhez. Legutébbi haromhetes bojtje min-
den méas hetven éven feluli embert haldlba kergetett volna.
Gandhit azonban nem tudta leverni 14bar6l. Noha olyan sovény,
hogy sulyabdl nem veszithet tobbet, szervezete meégis nagyon
szivés. A bojtot, a nagy testi Onmegtartéztatast csak a keleti
ember rendkivili lelki adottsdgaval és misztikus erék segitsel

govrt birja él Gandhi éhségsztrajkjai n csodaval hatarosak.
A. Mahatma minden eledelt visszautasit, vsak néhany csepp vizet
és egy kérés sot nyel le, annyit, amennyi a létfenntartashoz
okvetlenll szikséges. A bojt alatt az orvosok &lland6éan fel-
figyelnek ra. llyenkor tobbnyire fekszik, latogatét is kivétele-
sen fogad csak. Alig beszél, sokat olvas és imadkozik.

— Kik vannak Gandhi kornyezetében!

— Titkarngje és hliséges munkatarsnéje Saroini Nmdu
ismert kolt6nd, a hinduk modern Sapphoja. Ez a holgy szemé-
lyes tapasztalataim szerint rajong a magyar konyhaért, a
paprikésesirkéért, meg a toltottkaposztaért. Gandhi kiséretében
egy masik nével is talalkoztam. Miss Mirabai mar harminc-
évvel ezel6tt a Mahatma szikebb kornyezetéhez csatlakozott
Mirabai gondoskodik Gandhi sovany étkezéseir6l, vaszonruhajat
is 6 tartja rendben. A legdurvabb anyagboél készilt khadart.
viseli, hajat keleti szokas szerint leborotvalta, hogy ezzel is
aldzatossagat mutassa. lgazi neve Madelein Slade és Sir Edmund
Slade, angol admirélisnak a lanya. Fiatalabb éveiben a bombay-i
tarsasdg unnepelt szépsége volt. Unta a tarsas életet és mohon
vetette magat az olvasasra, a konyvekben az élet komoly
értelmét és a szellemi boldogsag titkat kereste. Ekkor keriltek
kezébe Gandhi irasai. Elragadtatasaban levelet irt Gandhinak
és arra kérte a nagyvezért, fogadja tanitvanyanak az ashrami
iskoldba. Gandhi figyelemre se méltatta a lany levelét, azt gon
dolta, hogy az ashrami iskola élete tulsdgosan szigoru a Nyil
gaton nevellt lany szamara. Miss Slade azonban nem tagitott és
Gandhi kozolte vele, hogy ha Keletre akar jonni, akkor Anglia-
ban el6bb egy évig szigorld prébanak kell magat alavetnie.
A préba részletei a kdvetkez6k voltak: 1. Tanuljon meg hindosz-
tanul. 2. Mondjon le a husevésrol. 3. Ne igyék tobbé alkoholt.
4. Vessen el magatél minden fény(izést. 5. Tanuljon meg szdni.
Se Gandhi, se Miss Slade kornyezete nem hitt abban, hogy a
lany ezeket a feltételeket teljesiteni tudja. De Miss Slade bol-
dogan vetette ald magat Gandhi parancsainak és egy év mulva
Lididba utazott. Minden aldozatra hajland6 volt, hogy kiérde-
melje a nagy Mester megelégedeset. A hindu hitre tért at és
akkor vette fol a Mirabai nevet. slUira* a szerelem és a szépség
hindu istenngjének a neve és »bai« ndévért jelent. A abaic név-
vel azt fejezte ki, hogy a szegény indiai asszonyok életét akarja
élni. Gandhi kis ashrami otthonaban az élet alazatosabb és szegé-
nyesebb. mint sok egyszer(i indiai ember hazaban. Miss Sladet

azonban a préba megedzette
mér és boldogan Vvallalta ezt
az onfeladldozé életet Gandhi
hézéban.

— Béarmilyen furcsan hang-
zik is, Gandhi, aki balvany
imado, hisz a. reinkarnéacio-
ban, a tehén szentségében és a
kasztrendszer hive, mindig ra-

gaszkodott a nemek egyen-
rangUsagahoz. Azonban azt is
megkovetelte, hogy Mirabai

éppen olyan munkat végezzen,
mint 0, vagy a szeminarium
més tagjai. A Mester meg
magyarézta a lanynak, hogy
lelkink felemelkedéséhez les
tink elnyomatasan keresztul
jutunk el. igy azutan Mirabai
strolit, mosott, takaritott és a
konyhéban dolgozott. A nyo
morult paridk munkajat végezte. Ma mindenki India-Anya
lednyanak nézi mar Mirabait, Gandhi legodaadébb és leglelke
sebb munkatarsat. Csak egyetlenegyszer nyilatkozott az Gjsag
iroknak, amikor azt kérdezték téle, nines-e honvagya: »Csak
azért megyek Anglidba, mert fontos ugyeket kell elintéznem
Ugy érzem, mintha idegen orszagba mennék. A szivem, Indidban
van és ott is marad.*

— Mirabai példaja azonban csak Kkivétel, amely megerésiti
a szabalyt, — jegyezzik meg — mert a nyugati embernek nem
valik vérévé a Kelet mentalitasa.

Weber Tibor elgondolkozik:

— Nekem is ez a véleményem. Ha eszembe jutnak a Gandhi
val val6 korahajnali sétdk, a Metropolis szegényes, keleti ne
gyedében, mindig arra gondolok, hogy a Nyugat és a Kelet két
tokéletesen kilénbozé vilag. Amit mi misztikusnak, csodalatos-
nak, egyszer(inek vagy gyerekesnek latunk, az szadmukra iter-
mé'sze'tes, érthetd és haldlosan komoly. Amit Gandhi a boldog
Sagrél mondott, az haromszézmillié, egy marék rizsen él6 hiti
dunak a cred6ja. Ha nincs szandal, mezitlab jarnak, ha nincs
egy marék rizsuk sem, akkor imadkoznak. Vagyis fuggetleni-
tik magukat a test minden béklyéjatél és az orok, el nem mualo
élet energidjanak forrasdhoz térnek vissza. ..



F E N O R

Jancsi keserves kortyokban nyelte a vilag legborzal
masabb feketéjét és sehol nem. gyéartanak ilyen bidds
cigarettat, nincs |I|3‘/en meleg, nincs ilyen larma, nincsenek
ilyen Ures estilapok. Hogy mar az se Uditi, hogy Uresek az
cstlilapok, mikor pedig egy délilapnal  szerkeszt§ ar. Ez
mar nem is. aggasztd, ez mar maga a vég.

— Elhagyom ezt a varost
o Méltdztassék parancsolni, — hajolt hozzd Gyula, a
oar.

— Elhagyom ezt a varost, Gyula. Fizettek.

Aztan jarkalt, jarkalt-; megiszik mé? egy atkozott feke-
tét, uszkalti az agyaban valami nyulds, olvadt massza,
vagy bakkozni kéne, hatha jobban jarnak a lapok ebben a
melegben, vagy hazamegy és belelli a firdékadba® vagy
benéz Lilihez, a szinhazba.

_Féltiz mult, a taxik kanyarodnak ki a szinhaz sz(k
utcajabol; mar azért is benéz Lilihez, mert ma jatszott,
utoujéra.

Botorlkalt le a lépcsén, az 6ltoz6k felé és ebben a fil-
ledt, padléolado6, fistds, puder-, masztix- es festékillatu
kiiptaban is érezte, hogy katasztrofalisan szerelmes L.ilibe.
A Kkatasztrofat U%Y értette, hogy még képes lesz egy be-
szami'thatatlain pillanatban azt mondani neki:

— Mit sz6lsz hozza, fiam, elveszlek feleségik

Lili szempillait rangatta, mikor beallitott
Jancsi.

— Elhagyom ezt a varost, mdvészné.

— Volt szerencsém, szerkeszt6 ar, de ne Ulje laposra, a
taskamat.

— Undorodom a civilizaciotol, az aszfalttol, az Gjsag-
tél, a bakiktol, a borotvalkozastol, a slagerektdl, a cigaretta-
tél, megyek falura, fiam.

— Hova viszel?

— A nagymamahoz.

— Van nekte-ci' falusi nagymarnad!

— Igenis van. Es vedd tudomasul, nekem semmi kdzém
ehhez a bandahoz, én itt el vagyok atkozva! En paraszt
vagyok,! ,

— Lesz szives, paraszt ur, nem a cip6mbe dobalni a ci-
garettavéget -.. ;

Husz kilométerre volt az allomastél a falu: magas,
utott-kopott kocsin zorogtek, a rétek és gabonatablak Uk-
lett. Olvaszté forrésaggal sutdtt a nap, de Jancsi boldo-
gan- tartotta bele a képét. Végtelen szabadsagot érzett. Es
aranyaradat onotte el a tavolsagokat, 6rakon at futhatna,
nem allna atjaba kozlekedési rend6r. Lilinek is teszett
a kocsikazas, ‘ahogy kényelmesen trappolt a két kovér,
szlrke 16, csapkodtak a farkukkal és prusszogtek, az oreg
kocsis feje meg nagyokat billent; s a napot se banta,
elhatarozta, hogy csokoladéra sitteti magat, ugyis a tro-
pusokon jatszodik le az els§ 6szi darab. .

A nagymama friss kaldccsal és beh(tott tejjel varta
Oket. Es egy Kis sonka is volt, egy Kis récehus is, egy kis
meggyeslepény is. R oL

— .]&], mi lesz velem, kedves nemi — rémult el Lili.

— Meghizik egy Kkicsit, galambom. Hiszen olyan vé-
kony, mint az ujjam. i i

— Ne tessék ijeszteni, mert nem merek enni egy la-
latot se. . L ) .,

Jancsi nem tudta, hogyan tdmje magat. Kalaccsal ette
a récecombot, ivott ra egy pohar tejet, a sonkabdl is szelt
kdzben, meg harapott egyet a meggyeslepenybol. .

— Vegye tudomasul, mivésznd, itt a természetes, pri-
mitiv emberi élet szabalyai a kotelez6k. Itt falni kell, itt
nem a civilizacid termékeibdl all a n6: razsbdl, shortbdl,
dauerhoi, meg koromlakkbdl; itt nincs telefon, radio, itt
Flge és tornie szallitja a reggelit és itt a béke is két
nappal tovabb tartott, mert csak harmadnaponként jon

osta. .
P Es fird6szoba se volt, kannabdl ontottek egymast nja-
kon; Lili furd6étrikéban szaladgalt a kertben, "maszott a
fakra, hogy 6 most Tarzan és baratkozott a kutyakkal;
Bodri végre a harmadik nap hajland6 volt t6le elfogadni

hozza
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a csirkecsontot, de az 6rom legkisebb jelét se mutatta.

— Addig nem nyugszom, mig meg nem hoditom!
vette fejébe Lili.

. Es Bodri rajott, hogy milyen hasznos, ha enged vala-
mit a méltésagabol: minél nagyobb a leereszkedes, annal
nagyobb a csont

A csikék mar nem voltak ilyen zarkézottak, mikor a
Tuskést vakargatta, akkor a Kamasz is odalbatralt, hogy
6t is, lehet6leg a hasa alatt és kockacukorért bedugtak a
fejuket a-- ablakon. A ruhdjéat is szerették. Tuskés levette
a farol a strandkabatjat, az egyik ujjuara ralépett, ketté-
hasitotta, aztdn még ~ néhany szeletet csinalt bel6le és
megette. Azon is nevetett, hogy dagadtra csipték a
szunyogok.

— Na, ha igy latnanak Pesten!

A nagymama csak mosolygott. Akkor is, mikor flrd6-
trikoban tancolt Jancsival, vagj- a grofi intézével, akkor
is, mikor l]g% becsiptek az intéz6nél, hogy l6haton jottek
haza. A lovak be voltak fogva a kocsiba s Ggy lovagoltak.
Es mésntp este, mikor lefekvés el6tt Jancsi a reumés
véllat nyomogatta, akkor is csak annyit kérdezett;

— Aztan, Jancsikam, sit majd nekem Lili tarésrétestt

— Tarosrétest? — csodalkozott Jancsi.

— Nem emlékszel? Mikor kicsi voltal, aztan azt szok-
tam mondogtatni, ha vén lesz 6reganyad, ki st majd neki
tlrosrétest, te mindig azt mondtad, hogy megndsiilsz,
aztdn majd a feleséged.

Lili a padlasra is felment
Harom kilot hizott.

— Meg vagyok O&rulve, miit csindlok itt. magammal.

Es az ebédnél idegesen tolta el a talat

— Ug&/an, kedves néni, nincs mar emberi formam.

— Nekem pedig most kezd igazan tetszeni, galambom.

— Sajnos, Pesten mas az izlés.

A nagymama mosolygott, de azért nyomott volt a
hangulat. Lili a tésztdihoz hozza se nyult, hanem egyik
cigarettar6l a masikra gyujtott.

— Ne beszélj ilyen hangon a nagymamaval, — mondta
neki Jancsi, mikor felkeltek az asztaltol. o

— Bocsanatot fogok kérni — vagta vissza Lili.

Kés6bb megint veszekedtek. Tuskés megette Lili
spanyolkend6jét és Lili diuhdsen ravagott egy bottal.

— Nincs visszataszitébb, mint mikor egy nd iUt —
jegyezte meg Jancsi a valyu szélén ulve.

— Majd hagyom, hogy megegye a spanyolkend6met

— De odavagy érte!

— Zador adta. Nem olyan sz6rés majom, rninte te-

— Meg fogok borotvalkozni a mivésznd tiszteletére.

Es bement, kért a nagymamatol meleg_ vizet

A felét se huzta lie a “szakallanak, mikor berohant
Lili, kezében egy tegnapelétti Ujsaggal.

— Mikor jon posta? — kérdezte izgatottan.

— Holnaputén. Feltéve, ha a postds nem arat.

— Nekem még ma kell. Geisler, a berlini filmes
most jon Pestre. Megmondtam Vidanak. hogy pontosan
irja meg, mikor érkezik. Lehet, mar itt T1s a levele.
Kluldj be valakit Egerszegre.

— Holnap se késnél el. Egésiz nap szantottak a lovak-

— Széval nem kildesz be,

— Nem sajnélod' szegény allatokat?

A nagymama, mosolygott.

— Kapnak j6 abrakot, aztan lassan bekocognak, ga-
lambom.

Masnap Lili elutazott. Jancsi a boldogult nagypapa
disznosortes kalapjaban kisérte be az allomasra.

— Tudod, hogy el akartalak venni?

— Aztdn miért nem? — nevetett Lili.

— A fene jobban tudja. Az ilyen magamfajta pa-
rasztnak egyszer a lova bokrosodik meg, egyszer meg
az esze. )

Es vigan lengette a vonat utdn a nagypapa diszn6
sOrtés vadaszkalapjat.

és talalt egy mérleget.
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DIVAT

Fiatal lanyos-részére fehér shan
tung bicikli ruha, piros kabéattal

Sotétkék - piros-
csikos hazisz6t-
tes kosztumka-
bat egyszind
kék szoknyaval,
fehér pikémel-
Ténnyel

DIVAT



Korszerd divat!

Az idén a legheesesebb a santaiig-
Azért, mert nincs. Viszont annyi san-
tuugkosztimot nem készitettek soha,
mint most. Mert nincsen olyan kisvar-
rond. akinek legalabb két-harom kosz-
tumre valGja kivanatra raktaron ne
lenne. Es éppen azért a holgyek — mar
akinek pénze van — a santungok egész
sorozatat rendelik meg. Amiota a, hosz-
sz0 ruhak korszer(tlenné valtak, az
oltozkodési irany eltolodott a koszttim-
forma felé. Estére is azt viselik, tati-
bol, ripszb8l, — santung'bél. Lehet,
hogy a nyari Kkisestélyit. a vacsorazo
ruhat a santungkosztiim fogja helyet-
tesiteni.

Az imprimé és a saintungkosztini
mérk6zése most folyik. Egyel6re a sza-
lonokban. A nyar fogja eldoénteni, me-
lyik f»t bet De a n6k egyrésze nehezen
mond le a valtozatossagrol, a szines, vi-
rdgos anyagok jotékony, fiatalité ha-
tasarol. Azt mondjak, elég kosztimét,
trott6ri uhat viselnek télen. A mésik
part a kosztim.6t ifavorizjalja és azt
mondja, hogy egy érdekes szinl san-
tungkosztiitnnel nincs elegansabb és
praktikusabb a vilagon.

Négy szogletes  kivagasi  kosztlim-
kabat a divat. Két-harom évvel ezel6tt
kezdték behozni a teljesen sima, Ki-
hajté és gallértalan kabatokat- Idén to-
vabb mentek egy lépéssel — igy sziile-
tett meg a négyszogletes kivagas. Ki-
stlt. hogy nagyon elényds. Természete-
sei: bluz kell ala- Feltétlenal! Kuléno-
sen az 6nallo, csikos, kockas, vagy er6s
szinl kabatkakat készitik igy. azt a
iajt.it meyet tdbb ruhdhoz viselnek,
azt. amelynek 6se hajd 'n a piros vagy
sotétkék, kiaibat volt...

Bliz nélkil szereti a hoélgyek egy
része a kosztumjét viselni. Persze
a kabat ilyenkor levetbetetlen ... az
ily ti, ha akarom jurnpe;-. ha akarom
kroat. testhez simuld, er6sen derékba-
sz-ibott, ovnélkuli. El6virag-csokor a
kihajtéjan és kacér, csopp, fatyolos ka-
lap avatja ilyenkor grandi paradéva.

Gyumolcscsokrot tliznek ki az idén.
S6t pici retkeket is lattam egy ambi
eidzusabb holgy kabatjan. A retek,
természetesen nem volt valddi: mert
annyi pénze még sem volt a hdlgynek.
A kis csercsznyecsoniok — pontosan
olyanok, amilyeneket gyerekkorunk-

ban a nyari szailrnakalapunkori visel-
tink - rendkivil étvagygerjeszték és
mulatsagosak.

A legdivatosabb ruha képeink ko
z.ctt az a nagyz,sebes bicikliruha. Zsebei
ferdék, hosszUkéasak, oOriasiak, a blUzra
cseresznyecsokrot tlzlek ... és ha mind-
ehhez hozzaképzelink egy szép biciklit
és egy széplabu n6t. nem hiszem, hogy
volna valaki, aki ellent tudna allni
ennyi bajmik ...

lzsdky Margit

A szem kdrnyékének
kozmetikaja

Az arc szépségének legfeltiin6bb kifeje-
z6je az a benyomas, melyet
annak kornyéke
szem apolasdhoz hozzatartozik a szem na-
ponta valé furdsztése. Ez langyos vizzel,
vagy kamillafézettel torténjék, megfelels
szemmos6 edényke segitségével.

A szem koruli terulet

a szemlél6re

a szem és tesznek. A

zsirszévetben
szegény és ezért kell6 apolas hijan a ran-
cosodas e tajakon indul meg legkorabban.
Ezért napi arcapolasunknal nagy gondot
forditsunk erre a teriletre. Legtdobbszor
igen szaraz itt az arcbér. Ezért alkalmaz-
teruleten bdségesen bortaplalé
zsiros El6rehaladottabb korban
pedig igen jé szolgalatot tesznek a ranco-
sodds megakadalyozasara éjszakai
nalatra a jol bevalt hormonos krémek.
Minthogy ez a szemkorli taj mindig er6-
sen el6térben van, igen fontos, hogy ezen
a teruleten idegen képz&édményeket,
sarga kasacskakat mi-
elébb eltavolittassuk, hogy ezek ne ront-
sak az arc kozmetikai hatasat.
Néha a szemkoruli rancok koran

zunk e
krémet.

hasz-

1évé
szemolcsoket és

valo
keletkezését rossz szokasok, erés arcmi-
mika vagy gyakori hunyoritas idézik el6.
llyen esetekben a koéros szokasok egy kis
Onuralommal val6é abbahagyasa megfelel6
arcapolas igénybevételével szinteti meg a
szépséghibat.

A szem szépségének hatdsdhoz nagy-
mértékben hozzajarul a szempilla és a
szemoldok. Ezeknek nemcsak a formaja,
hanem a szinuk is kedvez6en befolyasolja
vagy rontja az arc Osszhatasat. Tudvalevd,
hogy az 0Osszenétt szemoldok szigoru arc-
kifejezést kolcsondz és Oregit. Napjaink-
ban divatos a szépen vékonyitott, felfelé
ivel6 szemoldok. A szempilla fokozza az
arckifejezés szépségét, ha az duas és
hosszu. el6segi-
tik a szempilla n6vését. Nagyon hatranyos,
voroshaju egyé-
neknél, ha a szemoldok és szempilla szine
halvanyabb lényegesen a haj
llyenkor rendszeresen kell alkalmazni a
tartés szempillafestest.
matlan. A szemre nincs semminem( karos

Bizonyos szempillaolajok

kulonosen sz6kéknél és

szinénél.

Ez a festés artal-

hatassal. Hat-, nyolchetenként kell meg-
ismételni. Természetesen a szemoldok és
szempilla szinének festés esetén is har-
monizalni kell a haj szinével.
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kozmetikai intézetében
1V., KAROLY KIRALY-UT 24. SZAM

Vitaminos szépit6szerek Végleges sz6tte*
lenités. Dijtalan tanacsadas, levél atjan is

Asszonyok egymas kozott

Hid vagyok a fehérnemimre, ezért
magam gondozom. Nem bizom vasa-
lasat idegen kézre, meri, a helytelen
vasalas gyilkolja a ruhanemit. Ké-
nyelmes és joi elrendezett helyen jo
vasaléval dolgozom-

A vasal6 melegségét egy kis rongy-
darabon el6bb kiprébalom, igy meg
a vasaléruhat is megvédeni a perzse-
léstél. .

Mindig a szovés iranyaban vasalok,
vagyis a vasalandd darab hosszaban-

llézsut csak akkor vasalok, ha a
szabas megkivanja.

A széleket keresztben, sohasem hosz-
szaiban vasalom, nehogy rancolodjék
a ruhanemd széle.

Gombokra és vastagabb varrasszé-
lekre nem nyomom ra a vasal6t, mert
a gomb eltorhet, a vastag varrasszél
helye pedig csunyan latszik a tdlol-
dalon.

A szegélyekét
nemcsak a jobb,
kon is &tvasalom.

Varrasok meintén és a kézimunka
vasalasanal, csak o6vatosan nyomom
az anyagokra a vasal6t, mert itt megy’
leghamarabb tonkre a fehérnemd.

Miel6tt vasalni kezdek, a ruhane-
mit minden iranyban KkihlGzogatom,
hogy eredeti formajat visszakapja és
csak ekkor vasalom.

Vasalas utan nem rakom egymasra
a friss ruhat, hanem egymas mellé és
igy hagyom szikkadni legaldbb 3—4
orat, kulonben gyurédik és a szek-
rényben kellemetlen nehéz szagot ter-

és a befoglalasokat
hanem a baloldalu-

jeszt.

A valédi és miselyem holmimat
nem locsolom be kozvetlentl, hanem
nedves torilkdz6be csavarom, igy’ elég
enedvességet sziv magaba. Finom, puha
vasznat vagy sely-empapirt teszek a
selyi in és a vasalo kozé és alig meleg
vasaloval vasalom.

Barsonyruhamat Ggy vasalom, hogy
a vasalOdeszkaira egy- darab barsonyt
helyezek, erre fektetem ra a ruha-
mat, hogy a szalak egy’ iranyba ha-
ladjanak és a két barsony rész fekid-
jék egymason. A ruha baloldalan csak
kénnyedén huzogatom a vasalot.

Cyapjuholmit vizes vaszon alatt va-
salok. nem hldzogatom rajta a vasa-
iét, inkdbb emelgetem, nehogy kinyul-
jék az anyag.

Krepp anyagbdl készilt ruhamat
nem vasalhatom, mert Kkisimitanam.
Nedvesen hlzogatom formajara, egy
d-.szkalapra fektetem és forré vizzel
telt fazék folé allitom, igy a g6z végzi
el a vasald szerepét.

Zsorzsettbdl késziult dolgaimat sza-
razon. fehér vaszon alatt kodnnyedén
vasalom.

Kotottruhaim  formajat még nedves
allapotban adom vissza és csak ha
mar teljes: n szaraz, akkor vasalom at
szaraz torulkozét helyezve ra.

Muszlin, organdi és tiil'l dolgaimat
nem keményitem mosas utan, mert ha
nedvesein és forré vasaldéval vasalom,
fénylket és keménységuket vissza-
nyerik.

A piké blizokat és gallérokat sem
keményitem talsagosan, mert akkoi
minden Kkis gyUrédés sokszorosan
meglatszanék rajta, vasalas el6tt ned
ws' 1l formajara hlzogatom és va-
szon darabot helyezve ra, forré vasa-
l6éval vasalom.

Ertékes és finom csipkéimet, himzé-
seimet nedvesen, vaszonba burkolt
vasaloval vasalom, mert igy’ nem ron
galadik az anyag.
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A nincstelen
MAGYAR GYERMEKROL

Edesanyam hatasa alatt tortént-e. akinek mindig fajt, hegy ©
a csaladi boldogsag kedvéért, eldobta magatél az ecsetet, vagy ©
bels6 kényszer hatasa alatt-e. nem tudom. Tény, hogy a ma- ©
ganos muvészéletet valasztottam és igy az alkotas hol gyo-
nyorl, hol rettenetesen nehéz atjat jarom,

Gyermekeim a képek. Sok o6romet, sok banatot

akar az igazi gyermekek. Szeretem 0&ket forron,
gitenek, boldogga tesznek. De az eleven,

okoznak, g
igazan. Kielé- J
él6 gyermek iranti

szereteted azért, nem tudjak kioltani lelkémbél. ©e
Ez a minden melegen érz6 asszonyiélekben él6 gyermeksze- ©
retet akkor tort fel szenvedélyesen lelkémb6l, mikor évekkel ©
ezel6tt a »Puskak Madonndja* cimli képem festése miatt az ©
Alfold szivében toltottem egy félévet. ©
Oitt, a szikes foldon, a kubikos vilag birodalmaban meg- ©

ismertem a nincstelen magyar gyermeket. Megismertem 0Oro-

[
«Q

meit. béanatait, szikségleteit, szomor(, sédpadt arcocskajat, be- SJ,
esett szemeit, angol kéros labait. Megismertem és drokbefogadtam.
Minden nincstelen magyar gyermek az én gyermekem, ne- ©
kém faj szenvedése, nélkiilozése, kiizdelme. ©
Faj és ezért, lelit masodik életcélom a mdlvészet mellett-: raj- ©
tlik, ahol tudok, gyenge er6mmel valamit segiteni. ©

Harom évvel ezel6tt beszeltem. el6szor réla, a Nincstelen
Magyar Gyermekr6l és Johan Béla dr. allamtitkar nagyszeri
alkotdsanak, a Zoldikeresztnek még csirdzd, de ma mar viragzo

er6t, egészségeit gyumolcsozd étkezési mozgalmarol.

Akkor még nagyon nehéz faba, vagtam a fejszémet.

Csodalatos er6s hit, hogy Isten velunk és munkankkal

csak ez adott er6t. Néhany lelkes asszonyt Kkivéve, Inin-
denki tamaéskodott, csévalta a fejét. »Nem fog ez menni. Sok az
a havi 9 pengé még a 4 téli honapon at is. Senki se fog ra val-
lalkozni, hidba toboroztok.*

Harom évvel ezel6tt, 1939 novemberében kezd6dott el az
étkeztetés, a mar évek 6-ta Uzemben lev6é Balkéanyii proba-étkez-
tetés mintdjara és januar | én mar 3 falu kezdhette el a mun-
kédk Egy év mulva pedig, 1940 januar 1-én 13 faluban étkeztet-
tek a tarsadalom o6nkéntes segitségével 30—30 gyermeket, osz-
szesen 390-et.

Varazsos vonzéer6vel hatott mindenkire az a gondolat, hogy
kozvetlenkill segitheti a gyermeket, akinek étkeztetését vallalta.
Ugyanig, miutdn megtudta nevét, cimét, levelezett vele és igy
valésaggal lelki gyermekének érezheti tavoli védencét.

Megtudhatja, mennyit gyarapodott a négyhavi erés taplal-
kozéds kozben. Megismerheti életkdrilményeit, szileit, testvereit.
Bepillantast nyerhet egy nincstelen kis magyar csaldd szegé-
nyes fészkébe és ez hihetet’en nevel6, tanit6 hatassal van mind-
azokra a varosi emberekre, akik alapjaban véve meleglelkiek,
szocialis érzésliek és csak azért kozonydsek, mert nem Ismerik
a falu életét.

Széval, ma mar nagyszer(i eredményekrdl, Kkitaposott utak-
rol, pompas, katonas vezetésrdl beszélhettek, tehat sokkal kony-
nyebb a helyzet, mint hdrom éve. a kezdet, kezdetén.

Konnyebb azért is. merit az irgalmas érzések felszakadtak,
feloldodtak, az els6 sebesilt, az els6 gyaszol6 Ozvegy lattara és
az6ta nyitva allnak a szivek mindenre, ami szép, nemes és jo.
A legdnzébb, csak szoérakozasnak él6 ember is radobben ezek-
ben a zord id6kben az Blei. és Halal fenséges torvényeire.

Radobben, hogy azon a kapun, amin a Halal visz keresztil,
azon a nagy kapun csak egy nagyon, nhagyon pici csomagot
vihet at, — oly piait, amibe csak a ra’ag legnagyobb kincse
for el: a lélek kincse
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Zoldkeresztes iskolas gyermekek étkezése Szentesen, a rém. kat. kozponti elemi

Hattyuka (ioiMmii!

A szinpad vildga minden évben (j tehetségekkel gazdagszik.
Uj nevek, 4j arcok tlinnek fel a rivalda fényében. Ma még 6k.
a “iatalok*, a szinpad reménységei, holnap ... beérkezett tUnne-
pelt sztdrok. Ez az év kildndsen gazdag volt Uj csillagok felfe
dezéaében, kérdezzilk meg Oket, akik nem csak nagyon tehetsé-
gesek, hanem meglep&en szépek is, — nyilatkozzanak:

- Lényrgcs-e a tehetség mellett a szepjség?

HIDVEGHY VALIT nem lepi meg a kérdés
és nyomban valaszol: Feltétlenil! A tehetség
dont6, de a szépség az els6 ajanlolevéll Ez
nemcsak a szinpadon van igy, hanem az élet-
ben is. Ezért akar minden n6é mindig a leg-
szebb lenni!

PELSOCZY IREN 0sszehlzza a szemoldo-
két, majd mosolyogva mondja: Igen, — hata-
rozottan lényeges a szépség. A kilonbség az.
hogy a tehetséggel sziletni kell, a szépséget
meg lehet szerezni. Ma az a helyzet, hogy a
kozoénség szinte elvarja a szinészn6t6l, hogy
szép is legyen, ne csak tehetséges.

SZEMERE VERA rovid gondolkozas utan
nagyon lakonikus vélaszt ad: A tehetség min
denek el6tt! Baj* kétségtelen, hogy a szépség
varazsa sok olyan kaput nyit meg a kdzonség
felé, amellyel egy igénytelen arc nehezen
boldogulna. — Hiaba, — a szépség, nagy ha-
talom,!

Lgen Asszonyom, a szépség nagy hatalom! A tehetség mellett
sziikség van ra, mert nem csak a szinpadon, hanem az életben
fontos szerepet jatszik.

Meg is kérdeztik fiaital sztarjainkat, hogy mit. tesznek 6k

szépségik apolésa és megtartasa érdekében. A vélasz csodélatos-
képpen egybehangz6 volt: »Hormocith B.<-.-krémet hasznalunk!

Asszonyom, ne kisérletezzék 6n sem! Akarjon, legyen o6n
is szép, hiigyje- el, az élet nagy szinpadan a szépség jatssza a f6-
szerepet! Hasznaljon 6n is Hormocith B.-krémet! Ez a Kkivalo
krém megsziinteti arca szarazsagat, kisimitja ezaltal az id6-
el6tti rancokat, szinte Uj életet lehel a bérbe és 6nnek is biztositja
azt a kivanatos arcbért; amely a siker és az érvényesilés igazi
titka. Beszerezhet§ szakizletiekben. — Egy tubus 4.55, tartalék-

tubus 7.39. Magyarorszagi f6raktar: Dr. Blitz Drogéria, Budapest,
V., Vilmos csaszar-ut 23/a.

CCOOOOOOOOCOOOCOOO@OOLOOCOLOOCOLOCO@®©

Radébben, hogy sajat, jol megfontolt érdeke, hogy j6 valu- ©
taval mehessen azoD a titokteljes kapun keresetiill. Olyannal, amit ©
elfogadnak ott fenn, a lélek birodalméaban. Ezt a valutait Ggy ©
hivjak: irgalom.

Milyen rettenetes volnal a héabor(, sok testi szenvedésének és ©
tdméntelen foldi kincsének pusztulasa, ha nem remélhetnék, hogy ©
a vilag lelke nemesedik a szenvedés kozijén és a foldi kincsek ©
romjai felett lelki kincsek fognak gyonyord virdgokat hajitani. g)
Ezeket a ledki kincseket ndveli a magyar asszony, aki sebestlteket

apol, aki a katonadk itthonmaradt csalad- jx
jati gondozza, aki egy nélkiléz6 gyermeket Jg'
atsegit- a nehéz id6kon, aki a férfi erejével Jg'
dolgozik a szebb magyar jovéért. Szoéval, jgj
aki n6i honvédelmi szolgéalatot végez. ©

Igen, ezeket a dolgokat értjuk ma mar ©
sokan olyanok is, akik harom évvel ezel6tt @
mindezt még nem értettiik és ezért kony- @
nyebb ma felétek kidltanom, draga magyar @
asszonytestvérek: »Engedjétek magatokhoz @
az artatlan kisdedeket.* (9)

Bevallom, miéta megismertik a haborut,
én se sokat foglalkoztam a nincstelen _
gyermeknek szivemhez nétt kérdésével. Jx

Idén, a téli hdénapokban Gjra falun jar JO)
tarn és ott egy olyan megraz6, megkap6, ©
soha el nem felejthet§ élményem volt, ami ©
teljes er6vel felszakitolta a mar behegedt-©
nek hitt sebeket. Ezt az élményt, a legkdze- ©
lebbi szamban fogom elmesélni. ©

©

iskolaban



(M folytatas.)

— Koszondm, Hans — feleli Axel —
magam_megyek érte. — de nem indul
megse. Valamely titkos  érzésnek en-

edve, magahoz veszi értékeit — s koz-

en levelezésére bukkan.

.4 ~veleket, Sophie és Taube irasait
el kell egetnie. Gyakran szerepel ben-
niik egy titokzatos szemely, akit nem
neveznek meg. j?y irnak rola; »0«.

 Régelmult' dél, ' mire Axel végre Ki-
Iép haza kapujan s elindul az istallo
felé kedvenc Linette-lovaért.

Utja el6kel Kis lE)alotak utcajan ve-
zet “maskor élénk utcdkon, ‘melyek
most,néméak, mint a temeté. De mikor
egy. atgarohaz udvaran sietve a hatso
bejaratok utcajaba ér, csodalkozva
S éa, hogy itt. lazas tevekenyseég ural-
kodik. Bérkocsik, konny( »break«-ek,
nehézkes hatarok varakoznak _a palo-
tak el6tt... Most rakjak rajuk az
utipoggyaszt . . .

— Menekiilnek a. kiraly kedvencei —
gondolja Axel keser(ien — menekilnek
?’ t»d;(erék« nemesek s megszaporitja
épteit.

Utja szegényes negyedbe kanyarodik.
Itt maskor is'nagy a larma, de ilyen
izgalmat, lotast-futast nem latott még
soha. Eg¥szerre megtorpan. Az utca
vége feldl tengerzugasszerd moralj, ko-
zeledik, hompoly?p ar: sosem [atott,
tdmeg. Rongyos™ férfiak, kocos asszo-
nyok; véresarcu suhancok tomege. B

— Honnan ismerem ezeket a Szorny(
arcokat? — gondolja Axel — Mikor
lattam 6ket! Felrémlik benne egy em-
lek. Regi id6kbdl, azokbol az eszten-
d6kbdl, mikor Parizsba érkezett s ne-
vel6jével jarta a kulvarosokat... Ak-
kor “latott” ilyen rémdiletes alakokat,
akkor... De nem!... Akiket akkor
latott, azok aldzatos cslisz4-maszok vol-
tak... Ezek!__Satanok, furiak. |

Axel sietve vonul egy kapumélye-
désbe. A (bliz, mely a tomeﬁet megeldzi
oly orrfacsard, hogy ki kell hlznia,
arca ele kell tartania parfémos zseb-
kendgjét . .. Most ideért a pokolbdl fel-
szallt sokadalom. A kapumélyedés mel-
lett hdmpdlydg, rohan, bombol, tanco).

— Testvérek, polgartasak, itt a haj-
nal! Leromboltuk az atkozott Bastil-
let!... Le a zsarnokkal! Le Capet La-
{gssal!”— orditja szaz torok s egy szep-
oskeEu siheder ezt visitja:

— Le az osztrak cafattal! i

Axelt langold dih fogjael. Dereka-
hoz kap, kis téréhez s a sihederre
akarja vetni r_nagat, de ebben a pilla-
natban feléje imbolyog hossz rid vé-
ggn egy targy, melyet egetverd orditas

isér

— Itt van! Szagold! — kiéltja a ru-
dat vivé himléhe %’es orias, aki meg-
pillantotta rejtekhelyén Axelt. Most
arca ele hajti_a a rudat, melynek végén
— 0, pokolbeli latoméas! — levagott fej
verzik A Bastille paranetsnokag,
de Launay grofé, akit Axel jol ismert.
Egy percre clszédul, majd "~ kétsegbe-
esett erdvel tor ki helyérél. A tomeg
elsodorja, de kiszabaditja magat, be-

esik a szomszédos kapuba s annak
szarnyait behlzza maga utan. A falnak
tamaszkodva csukott szemekkel &ll per-
cekig. Varja, hog%/ elmuljon a rosszul-
lét, mely gyomrat kavarja. o
Végre jobban érzi magat Kinyitja
szemeit s, az udvarra tamolyog. Koru-
lotte a hazban mély csend s csend  az
udvaron, melynek ‘egyetlen rézsafaja
koril szerény gyepecske zoldéi.  Axel
letil a flre. Kezebe temeti fejét IA kis
rozsafa vendégszeret6én lengeti felette

agsalt, .

oka marad igy mozdulatlanul, a le-

gyezgetd facska alatt. Mikor végre fel-
illant, érzi. hogy egy foldszinti ab-
akbaol fi yeli va aki, oreg anyoka, aki

a virdgokat ontdzi ablaka alatt.

— A forradalom c¢sunya latvany, —
szolal meg — pedig ez még csak a
kezdet kezdete, fiatalember! ... — s
mint, egy parka, aki az élet fonalait
nyesi, Kattogé olléval vagdossa vi-
ragait ] ]

ogyan ért ki Versaillesbe — maga
se tudja Axel. A kiralynéhoz szeretne
rohanni, de a kiralyné’ma nem varja
Trianonban s az udvarnal ily sarosan,
Fo_rosan nem jelenhetik melg. A Szent-
éliek-templommal szemben lévé Kis fo-
gado borozojaba ul hat. Varja Hansot
az inasat hogy atoltozhessél, a kis szo-
béba, melxet az elsd emeleten bérelt s
aztan siethessen a palotaba. A délutani
fogadéasra jokon jon éppen. .

Mikozben ebédel, egymasnak adjék a
kilincset a fogado véndégei. Itt, a, pa-
lota t6szomszédsagaban senki se mer
hangosan orilni- De Axelnak feltdnt,
hogy az emberek néman, sugarz6 arc-
cal Olelik meg egymast. )

— Mily gyeligédek ma a civakodo
francidk! — gondolja s lassan tolto-
geti poharaba’az aranyszin(i bont

Harom, ora felé elesendesedik a fo-
ado kisterme .. . Axel hatraddl szé-
kében, kibamu] az ablakon! A tavolbol
idevilagito tet6t nezi. A kiralyi palota
z6ldespatinaju_tetejét. ] )

— Véjjon mit csindl most a kiralynéi
Mit gondol! Mit érez! — Axelt kimond-
hatatlanul_Kkinos érzés fogja el: a tehe-
tetlenség fojtogatd érzése.

— Nem segithetek rajta — gondolja
kétségbeesetten — nem”tudom feltar-

toztatni az art, mely ma reggel szét-
rombolta a gatakat™. . . Pedig, hogy
szeretném elvinni, elragadni! Ljundba

szoktetni vagy a fjordok koze, egx
csendes kis szigetre . . . Az embere
ma repilni tanulnak. Miiért nem szan-
hatunk ketten egy nagy kék Iég-
gémbbe! Olyanba, amilyet a Mont-
olfier-fivérek repjtettek” fel nemrég-
epllnénk ref)qlnerjk. Mikor a felh6
kozé ernenk, elvagnank a koteleket . .

Es Axel zsebkéséért nyul.

— Most! — mondja a kiralynénak,
aki mellette all a léggémbben — most
vagom el a kotelet... — Halk nyikor-
%as s a léggomb megmozdul. Kimond-

atatlan konnyen szall magasra, ma-
vilagba.

gasabbra Idegen ké

> X

melynek nincs = kezdete, nincsen vége
nincsenek foldi salyai 1.

— Meltosagom grof ur — szdlal meg
eg¥ hang s Axel a felh6kbdl a foldre-
pottyan . . . Inasa all el6tte.

— Bocsanatot kérek a késésért,
mondja—de a postakocsi oly lassan ha-
ladt, hogy akar gyalog is i
volna az utat ezalatt az id6 alatt . .
Parizsbol tomegesen jottek a meneki-
I0k, innen meg szaladtak Périzsba a
kivancsiak, a Bastjlle romjait ba-
mulni ... A poggyaszat felvettem a
szobaba — s mialatt a keskeny lépcsén
felfelé tartanak a szoba felé:”

— Legtdbbet Pollﬁnac hercegné f
méltosadga miatt kellett alldogalnunk
Két hinton utazott kiséretével. Masa
két hintd vitte a poggyaszt- Epp ak-
kor tértek le az orszaguirol elgzy mel-
lékatra, mikor mér a postakocsival
jottunk... ]
. Axel megall eg?y'&)lll_ar]atra ... Po-
lignaené menekdl.” A kiralynét cserben-
hagyva, fut az az asszony, aki Maria
Antonianak koszénhet rangot, pénzt,
mindent!

De az_udvarnal masnap reggel AxejV

megtudja, hogy nemcsak a "hercegnd
menekdlt. Eltavozott a Kiraly occse,
eltavoztak oreg nagyménjei is.

— De mi  maradunk, ugve. Fersen
grof!t — szélal meg Axel "hatamogott
egy ismer6s hang s mikor Axel meg-
fordul, Lamballe “hercegnét, a kiralyné
régi baratngjét pllla_r)t{a melg. .

— Visszatért! — kialt Axel. — O, ha
tudna, hogy orilok ennek! — s Lam-
balle asszony keze folé hajolva. — Ko-
széném, hogy visszatért! ©

A hercegn6 csodalkozva néz ra.

— Hogy megvaltozott az a h(ivos
tartozkodo ember! — gondolja s ez
*mondja mosolyogva:; — Nem fertnésze
tes, hogy az ember ilyen id6kben a ki-
ralyné mellett kivan lenni! Latom
maga_ is itt van. Pedig nem is
francia * . .

— En man- idetartozom — legyint
Axel s hangjaban olyan banat vibral,
hogy a hercegné felfigyel.. Vilagos te-
kintetét Axel szemebe slilyesztS -4
egyik szeme ilyenkor bandzsijt eqy Ki-
cSit, ami meghato, gyerekes Kifejezést
ad neki — s elmosolyodik . . . ~ Axel
hangjabol megtudott mindent.

-

Messze kint, ott ahol a vensaillesi
erd6k rétekbe nyulnak, magénos Kkis
hézat bérelt Axel. Onnan ™ jar néha
Trianonba, melynek kertje mind bi-
zonytalanabba valik. A falon &t nagy
kévek pottyannak az utakra. A pata-
kot ismeretiéin kezek ugy eltorlaszol-
jak este,' hogy reggelre Kelve artertilet
a fél-park. toban megmérgezik a
halakat « . .

A _Kkirdlyné mind ritkabban merész-
kedik Trianonba. Baratnéje, Lamballe
heredgnd vensaillesi lakosztalyan talél-
kozik Axellal. Beszélgetnek, zenélnek s



.néha, — ha a hercegné belsé szobaiba vonul. — egymas
PGl e V4 V4] I""rek™™" ~.re_.#*#=—ta,,

, — Felgyujtasz s elbocsatasz!
ketsegbeesett Axel s a forré nyari

éizik, hogy ez a szerelem teljesulésre érett.

— mondja bucsudiknal a
napokon mindketten

-i  Axel.még ™asan°sabb, még elhagyatottabb lakasrol
almodozik. Kis hazrél, ahova titkos uton eljohet a
kiralyné... Az alkony nemsokara uagyis koran leszall.

Kozeleg az 6sz.
JiT

mit hoz? gondolja néha.
Meelegsztk-e a nép azzal, amit néhany hoénap
alatti kier6szakolt: Megelegszik-e azzal, hogy a Bastilll
terombolasa .utan halalraremult nemesség 6nként lomon-
c ott kivaltsagairol, hogy a kKiraly beleegyezését adta égj
uj, rendfenntarté szerv, a nemzetérség felallitasdahoz s
enneik parancsmokaul kinevezte az amerikai szabadsag-
harc héset: Lafayettet, hogy visszahivtak a népszeri
iNecker pénzugyminisztert?

ELég-e ennyi vagy még tobbet kovetlelnek?

Ha ezen tdpreng, oly szorongoé érzés fogja ek hogy
lIéra kap, besiet Parisba s mint valaha régen, tizenhat
eves koraban, az utcakat jarja, ‘hallgat, fulel

Hamarosan meggy6z6dik arroél, hogy a parisink sem-
iiiine se becsulik az/t, amit eddig elértek. Le akarjak mon-
datni a kiralyt, felkoncolni a kiralynét — lépten-nyomon
ezt hallja el akarjak s6porni mindenestul arégi vilagot,
Gjat akarnak teremteni... Es kozben el akarjak soporni
egymast is. Az Gj part, a jakobinusok partja immar
nem egyszerd politikai klub — megalkuvassal vadolja az
eddi'" legszéls6ségesebbnek ismert Gironde-keruleti kép-
visel6ket, Mirabeau groéfot, a nép ‘balvanyat pedig két-
kulacsossaggai gyanusitja. Az uj partnak Gj jeloltjei
vannak. Neveik — Danton, Marat, Robespierre vihar-
elotti villamként cikaznak a sotét égen.

igy telik el a nyar s az 6sz oly meleg napsutéssel
érkezik, oly szinpompaval, amilyenhez hasonlét nem lat-
tak még a versaillesi kertek.

Nem tiudva a kisértésnek ellenallni, Axel ésa kiralyné
ismét Trianonban taladlkoznak. A kihalt kertben, melynek

atjain, immar nem andalognak parok, melynek fai kozt
nem gyulnak lampionok, sirdGibél nem. hangzik zene.
Szétrebbentek azok, akik .mosolyogva sétaltak itt

valaha, akik a fak alatt tancoltak, a kastélyban ették,
ittak, gunyolédtak, gonoszkodtak... A vihar els6 szele
atfujta 6ket a hatarokon:... A Kkiralyné korul csend és Kki-
haltsag tamadt... Trianonban is, Versaillesben is, ahol a
tukrok banatosan vetitik a termek uUrességét, ahol hallgat-
nak a spinétek és szurkehuzatokba burkoltan alszik a
selyemkarpita szinhaz. Csak az 6rak jarnak a marvany-
lapu konzolokon. Csak a szalon nagy o6raja, melyet gyere-
kes-vidasnan igazitott valaha hatra Polignaené és Maria
Antonia,

Jé lenne most is hatraigazitani, de nem
koényortelenul pergeti a perceket.
Ha visszagondolok .az elmult évekre mondja
Axelnak a kiralyné — nem értem, hogy birtam azt a sok
embert, az 6rok majalist.

Axel méghatottan néz ra. Ez a gyermekes lény asszony
lett végre. A szerelem asszonnya nevelte.

Milyen jo lenne szerelemrél beszélni vele ezenl a kap-
razatos 6szi napon. De nem lehet!...

— Kiralyném, — mondja Axel — tegnap egész
Parisban voltam. Félelmetes dolgokat hallottam

lehet. Az o6ra

nap
— és
ment a kiralyné ideges, elharité mozdulatot tesz:.— O, nem
azokrol az ocsmanysagokrol akarok beszélni, melyek
tudom: felséged fuleihez is eljutottak, hanem arrdél a hir-
rél, melyet felségeitek legadazabb ellensége, az orleansi
herceg bérencei terjesztenek a nép kozt s mely szeridit a
kiraly és az arisztokratak Osszevasaroltattak a gabonat,
kulfoldre kuldték, hogy ott dragan eladjak... A népet ez
felb&szitette. A parisi utca..... I . e

— Koszonom figyelmeztetését, Felsen grof — szakitja
félbe Maria Anténia, magasra emelve kis fejet, ahogy az
udvari fogadtatasokon szokta. — Kérem, tegyen jelentest
a kiralynak___ Nekem azonban — szemei haragosan szik;
raznak — ne merjen tobbé gabonardl, Parisrol. azorleansi
hercegrél beszélni! l1de azért jovok, hogy megtudjam ...
— s hangja elhalkul, tekintete ellagyul: — szeret-e engem,

— Mint virag a harmatot, mint csillag az eget mint

Amint a furdés a testet,

agy uditi és tisztitia a Chlorodont

fogpaszta a szajat és a fogakat. Kii-

I6ndsen erdés dohanyzas, vagy fus-

tés, szaraz levegén valdé munka utan

Ude és kellemes érzést kelt a fog-

4polas Chlorodont fogpasztaval.
Tehat:

Felkelés utan és lefekvés elbtt

— feleli a férfi s nem
bokorbol les rajuk,

agy szeretem
mely minden

pisztrang a patakot,
torédve a veszéllyel,
megoleli a kiralynét.

A napsugar édes, mint a nemes bor, a viragagyak
kaprazatos szinekben égnek, az 6sz pazar unnepet ul, Axel
és Maria Anténia utolsé trianoni délutanjan

(Folytatjuk)
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Antomo Janigru és Dit-
réi Csiby Jozsef nagj

sikerli kozés hangver
Kényt adtak a Zene-
akadémian
Dr. Géal-Méaté Ferenc Zarandine (Kassai
szolgabird és felesége, HOTIS)  Uj orszagos
ary Vilma, cstcsot 16'tt a Csillag-

Biharkeresztes

Solthy Gyorgy

A haditudésitdé szazad honvédestet
Magyar Mivel6dés Hazaban

hegyi MOVE emlékver-

senyén

Pataky Jend

rendezett a

A keleti frontrél hazatért 11.

Miklés miniszterelnok

A Kormanyzé t)r o6foméltésaga Kolosvary-
Borcsa Mihédlynak, az Orszagos Magyar Sajto-
kamara elnokének, a Magyar Erdemrend kozép-
keresztjét adomanyozta.

Albrecht kiralyi herceg a radidban a Gyer-
meknap alkalmégél nagyhatasu elGadéast tartott.

Az Egyesiult N6i Tabor Kulturdlis Szakosz-
talya a héten értekezletet tartott. Két érdekes
el6adas hangzott el, Havcl J6zsefné. a MANSz
elndknéje »A magyar leany el6készitése a csa-
ladi életre* és Wohlfarth Olga »A leanyifjusag
bekapcsolasa a tarsadalmi gyermekgondozasba*
cimen beszélt. Az érdekes témahoz hozzaszolt
még Kokas Eszter, dr. Madarasz Erzsébet, vitéz
Bodomé Czeke Vilma. Beméathné Ullrich Irma
és dr. Voros Mikldosné.

Alfredo Stendardo, az olasz kovetség sajto-
attaséju Apo-tol ut.a’ hazdban cocktail-partyt
rendezett. Az Osszejovetelre hivatalosak voltak
az Osszes Budapesten akkreditalt kovetek és
sajtoattasék.

Zrinyi llona emlékinnepet rendeztek a leven-
telednyok majus 9-én. A mdsor els6 részében
Zrinyi llona életéb6l adtak elé jeleneteket és a
kor hangulatat tukrozé képeket. A masodik
részben Ude népi tancokat, népi jatékokat mu-
tattak be.

A Haditudésitoszazad kidllitasat vitéz nagy-
baconi Nagy Vilmos honvédelmi miniszter nyi-
totta meg a Vigadéban. Az el6kel6 kozdnség

soraiban ott lattuk vitéz Jézsef kiralyi herce-
get. Antal Istvdn nemzetvédelmi propaganda-
minisztert. vitéz Szombathelyi Ferencet, a hon-

védvezérkar f6nokét, vitéz Dalnoky Miklés alta-
bornagyot, vitéz Jany Gusztavot, a Il. honvéd
hadsereg parancsnokat, Réakosy Béla altabor-
nagyot, vitéz Béldy Alajos altabornagyot, az
ifjusag orszagos vezetSjét, Tasnady-Nagy And-
rast. a képvisel6hdz eln6két, Homonnay Tiva-
dart. Budapest Székesf6varos fépolgarmesterét,
Jagow német és Unaydin torok kovetet.
Eyssen Irén a Zenem(vészeti FGiskola nagy-
termében megtartott aria- és dalestje mdsora-
ban nagy sikerrel szerepelt Krisztian M. —
Borsi Darazs Jozsef. Levenduldk cim( dalaval.
A Kolozsvari Nemzeti Szinhaz Voinovich Gé-

zanak, a nagy magyar irénak és koltének
egyik legnagyol ' vonall alkotasat, a »Magyar
Passi6«-jat adta -16 husvétkor. Kolar Maéria a
Kolozsvari Nemz. | Szinhaz legkivalébb dramai

mivésze, alakitotta Maria szerepét.

A Székely Nép* ciml Sepsiszentgyorgyon
megjelend kitlind napilaptarsunk szép tartalmas
beszamol6t kozolt a napokban a »Magyar 1a-
nyok fogadalomtétele a rokkant hdosokért*
cimmel a Sajtékainara Patria klubhelyiségében
megtartott impozans Unnepségrél, amellyel malt
szamaban a Magyar N6k Lapja is a mozgalom-
hoz mélté keretek kozott foglalkozott. Nagy-
Ivani Zoltan dr. jelent meg a »Székelv Nép*
képviseletében s mint a lap budapesti munka-
tarsanak alkalma volt személyesen érdekl&dni
foldijétol. sepsjszentgydrgyi Sepsy Margittdl, a
mozgalom lelkes szervezdjét6l tovabbi terveik
fel6l is. orommel allapitjuk meg. hogy a sz6-
kébb haza milyen testvéri Osszetartassal tartja
szamon és meltatja a Székelyfoldr6l a féva-
rosba kerult gyermekei hazafias megmoz-
dulasat.

Walder Emil kovetségi tanacsos,
sajtofénok Gabor Aron-utcai lakasan cocktail-
partyt adott. A megjelentek kozott ott lattuk
Ullein-Reviczky Antal kulugyi sajtoféonokot és
feleségét Wolffot a német kovetség sajtod-
attaséjat. Stendardo olasz kovetet.  Spisiak
szlovak kovetet. Szentmikléssy Antal rendkivuli
kovetet és meghatalmazott minisztert, a Kkul-
ugyminisztérium politikai osztalyanak vezetgjét.
Brunhoff kovetségi tanacsost, Narav Antalt és
feleségét, Okubo japan kovetet, Nelky Jenét és
feleségét. Danielssohn svéd és Wuorimaa finn
kovetel

Kadar Gyula vezérkari ezredes, a magyar Ki-
ralyi honvedvezérkar VI. osztalyanak vezetdje,
estebédet adott az elmult napokban a Gellért-
szall6 kulontermében.

helyettes

honvéd hadsereg parancsnokat,
és vitéz

vitéz Jén]y Gusztavot *Kallaj
Ferenc 0g

adta
felv.)

Szombathelyi
M. F. L

A Pet6fi Tarsasag majus 9-én felolvasoulést
tartott a Tudomanyos Akadémian. Korniss
Gyula elnoki megnyitéja utdn Baja Mihaly mu-
tatta be leguUjabb kolteményeit, Szitnyai Zoltan
elbeszélését olvasta fel. Kozrem(ikodtek még
Szatmary Istvan, vitéz Bodor Aladar és Olty

MaBgda., o | o .
olgar ir6n6k latogatnak el néhany hét

mulva Budapestre, a Raskai Lea Irodalmi Tar-
sasag meghivasara.

Schandl™ Karoly titkos tanacsos legujabb
konyve a héten jelent meg. Cime: »lIsten nap-

szamosai.* Az érdekes munka szovetkezeti ta-
nulmanyokat foglal magéaban és tarsadalmi ér-
tékén tul tudomanyos hézagpétldé md.

Festetich Erné és felesége szeptemberre var
jak a golyai. i

A Ranolder Intézet unnepi diszkodzgyd(léssel
emlékezett meg fennéllasdnak otvenedik évfor-
duléjarél. A félévszazad munkajat hatalmas be-
szédben Szinyei-Merse Jendé vallds- és kozokta-
tasigyi miniszter méltatta.

A Budapesti Mozart Egyesulet a Zeneakadé-
mia_kamaratermében el6ado6ulést tartott. Az el-

noki megnyitét szentkereszthegyi Kratochvil
Kéaroly nyugalmazott altdbornagy, a Maria
Terézia Rend lovagja mondotta.

Tomorkény Istvan szobrat majus 23-an lep-

lezik le Szegeden. A szobor Téapay Antal szob-
raszmlivész alkotasa

Nagykalloi Kallay Miklésné févédnoksége
alatt, a hadiarvak balatoni iskolaotthona javara,
vitéz nagybéanyai Horthy Istvan emlékére.
Doroszlai Karoly fékamagy vezénylésével a m.
kir. Honvéd Légier6k zenekaranak estjét, V.
diszhangversenyét rendezi a Balatoni Tarsasag
a Magyar Mlvel6dés Hazaban 1943. évi majus
h6é 19-én este fél 7 Orai kezdettel. »Az els6
taldlkozas* ciml egyfelvondsos darabban (Kép
a szentmargitszigeti Orthopadsebészeti koérhaz
életébdl, irta: dr. Urbanyi Jend orvos 6rnagy)
a Szent Margitszigeten apolt hadisériltek sze-
repelnek. A Honvéd Légier6k zenekaradnak kisé-

retével énekszamokat adnak el6. Barabas Sari.
Hamorv Imre. Ignath Gyula, Jaray Jozsef.
Nagypal Laszlo, Raffay Erzsi. Racz Vali.
Prézat adnak el6: Kantor Béla. Kirisztian

Marta, Szép llonka, Pécsi Oregdidkok. Az els6
félid6t vitéz nagybanyai Horthy Istvan emlé-
kének szentelik. A~ komoly ~ misorszamokat
Borsi Darazs Jozsef, a Balatoni Téarsasag tit-
kara jelenti be. A masodik félid6ben dr. Legé-
nyei Joézsef konferal.

Fabinyi Tihamér, az Olasz-Magyar Kulturalis
Vegyesbizottsdag magyar kormanymegbizottja, a

bizottsag Budapesten tartozkodé olasz tagjai
tiszteletére a Dunapalota-szallodaban estebédel
adott.

Aprilis 30-4&n unnepelték Svédorszagban a

tavasz bekOszontését. A budapesti svéd kovetség
is megemlékezett err6l a naprél. Peer Anger
sajtoattasé a svéd kovetség épuletében teat
adott, amelyen megjelent az egész budapesti
svéd kolénia Danielssohn svéd Kkovet vezetésé-

vel. A meghivottak kozétt ott lattuk az olasz
és brazil kovetség vezetSit és teljes személy-
zetét.

Erba-Odescalchi
tartottak el-

Margit kiralyi
Séandor herceg
je%yzésuket .

zeleczky Zita Radvanyban piheni ki a Maria

hercegné és
az elmualt héten

f6hadnagy kétszazotven = el6adasanak  faradal-
mait.
Szilassy Laszl6 tuzérhadnagyi rangban bevo-

nult katonai szolgalatra.

A radi6 zenei osztdlya dr. Laczkovich Janos
személyében Uj vezet6t kapott. A Kitlin6 orgo-
nam(ivész mar eddig is résztvett a Kivansag
hangversenyek zenei anyaganak Osszeallitas:*

ban és az itt szerzett érdemeiért kapta elis-
merésul Uj allasét.

Jalanti finn miniszter vezetésével kereske-
delmi delegéacié érkezett Budapestre. Tisztele-

tukre Aame Wuorimaa finn kovet ebédet adott.

Megjelentek. baré  Perénvi Lukécs. vitéz
Késséru Istvan. Jankovich Istvan, dr. Ujhazy
Kéalman. Szvatké Pal Ifollésy Gabor



A LEGDRAGABBHOZ

Nélad, te draga —
Mindig vigaszt kapok.
Ha a szivem f4j,

Ha a lelkem sajog,

Csak hozzad futok.

Csak rad nézek,

S hogy mi f4j, méar tudod.
Nem faggatod, nem kutatod.
Homlokom szeliden
Megcsokolod.

A te Olelésed, a csokod,
Méar az is vigasz.

A legjobb, a legdragabb:
Anydm! — te vagy az!

SZEMES PIROSKA
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TAVASZ TAJAN

Mar beszédes csondet ringat
A kék alkony fodros vize

Es a nov6 csillagokra
/ Feldobban az ember szive.
Pattannak a rugyek halkan.
Minden kis rugy egy ifja sziv
S most a kis sziv-hadsereg
Engem is 0j életre hiv.
Pattanjatok, csepp kis rugyek,
Bennetek az orok élet!
En is kibontom a szivem,
Mert benne most néta éled ...
Kibontom a szivem kelyhét,
Vigye dalom a bojti szél,
Vigye at a kévaroson
Amerre az én népem él.
Zengje el a tavasz hirét,
Zengje most a feltdmadast!
Zengje, hogy a NAazéreti
Boldog utjan erre is jart...
Pattanjatok, csepp kis rugyek,
Serkedjen a fii a réten,
Mint ahogy a szivem mélyén
Lobbot ver a piros vérem.
Pattanjatok, dalos rugyek!
Verjen csirdt minden kis mag!
Bennem most millié tavasz
Forradalmai bomlanak ...
Legyek egyszer a Magvetd,
Az ifja tavasz kedvese!
Ki a naszba borult féldén
A végtelen szerelmese ...

TABOR ISTVAN

A LEGBUSZKEBB BIBORNASZAD

Mért nem lehet, mért nem lehet
ElGzni minden ffHeget,

S csak menny legyen, a tiszta kék.
Ki rdm ragyog, aki szeret:
Szemed.

Mért nem szabad, mért nem szabad,
Hogy elhozd hozzam sors-szavad

S hogy itt talaljon csokhazat

A legbuszkébb bibornaszad:

A szad.
KISS GABOR



Irta:

Magyar ivok:
lapja
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HUGOMHOZ

Milyen lehetsz most Te,
Rég latott Hugocskam?
Te Kis rozsabimbo
Anyam rozsafajan.

Mondd, milyen hasonlat
Hlik rad legjobban?
Talan ibolya vagy
Vadr6zsabokorban.

Talan kéknefelejts,
Csendes patak partjan?
Vagy talan csillag vagy.
Sotet é) egboltjan?

Mi illik Tehozzad?

Mi legyen a neved?

Oly szep vagy, nem tudom,
Minek nevezzelek.

Te biztos azt mondod,
Nevezzelek annak:
Szeretd testvérnek,
Edes Hugocskamnak.

ENDREI GYULA

BABAIM

Saary Evi kismunkatarsunk (Budapest)
Van egy babam,

Az a neve, Arpadka.

Van kis bllza, i
S szép rézsaszin nadrégja.
Legszebb disze:
ROzsaszin fejkotdje.
Mivelhogy = még

Karonuld™ 6kelme.

Maésik babam .
Keresztneve: Margitka.
Fényes haja

Szalaggal van befonva.

A nagy mackém

Sérga ‘szdrrel diszeleg.

A nagy feje.

Mint "a labda, oly kerek.
Piros szalag

A nyakaban, o6h, de szép,
Szebbé teszi

okelme buksi fejét.

Katé babam

Kavicsukbdl van készitve,
Van nyaklanca,

Téaskdja és kis tukre.
Ruhéiban

6h, de na%y a valaszték.
Van ott ruha,

Piros, fehér, sérga, kék.
Magyar babam, i
Szép” rancos szoknyat visel.
A ‘mellénye

Diszitve van z6ld gyonggyel.
Selymes hajan

Viragparta “diszeleg.

Az a kér, hogy

oltdztetni nem ~ lehet.

"\r/lij_bbi bab%m. VK. olv Kicsi
int e uvelyk, o icsi.

Van ru%{ijuk. 4 y

Szobajuk “és kis kocsi.

Kis elefant.

Kacsa, kutya, mind 6vék.
Etkészletlk = .
Hat babanak épp elég.
Es e csinos

Kis babdim nevel:
Mari, Kati,
Juci,  Piri
Babaimat .
Tovabb nem is sorolom.
Mert még utobb
Elfogyna™a papirom.

és  Zsuzsi.
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Utazas Szivarvanyorszagha

hol nem volt, az Operencias
tengéren is tul, egy igen magas hegy, annak
1abanal egy nagy to terult el. A hegy oldalaban
lévo ba,rlalr]P,ba,n éldegélt egyedul Talpas Matyi
r)agg,nelky ozesek kozott. Matyi szorny( erejéet
és “batorsagat hetedhétorszagon ismerték. Sze-
gény volt, de mégsem zugolodott sohasem.

Tortént egyszer, mikor Matyi éppen a 16
partjan halaszgatott, hogy egy ?yt')nyOru tindér
Jelent meg el6tte, aki igy sz6lt hozza:

— Mar régen figyelem a te keserves életedet.
Hallgass rdm és gazdag leszel. Van egy orszag,
melynek Szivarvanyorszag a neve, i bejut
ebbé az orszagba, ~ gyémantpalotaban lakhat,
aranyhintoban éarhat es ugy élhet, mint a kis
kiraly, baj és banat nelkul; "Ha gondolod, ,hogly
meg tudsz birkozni a hosszu_és faradsagos uttal,
ugy indulj el azonnal — fejezte be Szavait a
csodaszép ‘tundér, aki nyomban elttint.

Matyi elgondolkozott, majd felvette a féldon
heverd horgaszbotjat s haza indult. Amikor a
kunyhojahoz ért, magahoz vette fokosat, tarisz-
nyajdba mézeskenyeret tett s Gtnak indult,
hogy megkeresse Szivarvanyorszégot. ..

‘Matyi sokaig bolyongott” a nagy vilagban,
hiszen a tiindér olyan hamar eltint, hogy még
arra sem volt ideje, hogy megkérdezze tGle,
merre is vegye U(tjat, Orids hegyeket maszott
meg, mocsarakon és pusztasdgokon verekedte at
magat, mikor egy satornak Vvélt helyr6l hangos
»ia, ia, ia* kialtasokat hallott.

Matyi nem riadt, vissza, hanem a hang ira-
nydban folytatta Utjat és a legnagyobb csodal-
kozéasara az esti szurkilet halvany fényében a
satornak gondolt helyen egy elnyujtdzkodott
szamarat pillantott meg. Azonnal hozzalépett,
a szamar bojtos farkat csoévalgatva, Udvozolte a
feléje kozeledd Matyit. Reggelre Ugy 0Ossze-
baratkoztak, hogy Matyi szamarhaton tette meg
a tovabbi utat Szivarvanyorszag felé . ..

Mentek, mentek s egy kis mokus kozeledett
feléjuk.

— Adjon Isten! — koszont a szamar hatarol
Matyi — mondjad csak, kedves komam, meny-
nyit kell még ~mennink, hogy Szivarvanyor-
szagba jussunk?

— Oh! ... mar csak egy ugras és mar el is
éritek az orszag varat, melyben a kiraly lakik,
gyonyord leanyaval . . .

Matyi hamar észrevette a var égnek meredd
szép béstyajat. Rovidesen a var kapujahoz ér-
keztek, ahol a var lakoi nagy 6rémmel fogad-
tdk a nagyfull csacsit, a hatan délceg Matyival.
A kiraly is megjelent, aki figyelemmel hallgatta
meg a messzi idegenbdl jott Matyi beszédét.
Felvitette a varba és bemutatta szép lanyanak,
Hajnalnak, aki nem volt mas, mint a szép Tun-
dér, aki Matyit probara tette, eljon-e érte
Szivarvanyorszagba. Az &sz kiraly latta, hogy
Matyi megérdemli a Kkiralykisasszonyt, aldasat
adta rajuk és félorszagat adta hozomanyul.

Taldn” még ma is élnek, ha meg nem haltak.

Pallaghy Mihaly

Egyszer volt

FEJTORO

Bekiildte Godsoyl Otté kinnunkatérsunk (Kassa)

1. nemzet
2. nép

3. nem jo,
betlihibaval

4. VSZ
5. Edes Zoltan
6. massalhangz6

357. NEMET NYELVLECKE

Megvaltjuk a menetjegyet:
A Fahrkarté-t, kis pajtas,

Jon a kalauz: a Schaffner,
Ha itt van az indulés.

1. die Fahrkarte (olvasd: di farkarte)
a menetjegy.
2. dér Schaffner (olvasd: dér saffner) a

kalauz.

Tauber Elvira, Bpest Balog Attila, Paszté

oracracraoCTa
agvermekposta

Kocsis Pisti és Anci. Na%yon kedves, hgﬁy
olyan szorgalamasan irogattoK, gyerekek. at
még az a hagy rejtvény! Igazan nagyon meg
vagyunk elégédve velettk. — Csatar Aranka.
Koszonjuk a szép képeslapon ~ kuldott dvoz-
letét. A két labon tancol6 nyulacska jo kedvét
majdnem megirigyeltik. — Reh6 Klarika. Sze-
retettel gondoltunk iad, Klarikdm, a hasvéti
Gnnepen S 6rommel nézegettuk legutébb kildott
szép képeslapodat. A Szeretet “fénye csillog
rajta, mint annak a szemebdl, aki ‘kildte. —
Imre Lajos. Pajtikank, levélkédre csak annyit
irunk: oromot orommel fogunk viszonozni. Ad-
dig se légy turelmetlen, — Gacs Gyorgy. Szi-
vesen telﬂ(es;tjuk kivansagodat és igérjuk, azon-
nal munkatarsaink kozé “fogadunk,” amint vala-
melyik munkadat kozoljuk: Ez a két versike
olyan kénny(, mint a hopehely. Ugyanazt is-
metli, amif elzengtek mar rdéla nagy és Kkis
kolt6k. »Elolvadt a ho, nyilik a hévirag. S min-
den fa felveszi elhullott Tombjat.* Mondd, hany
ilyen versikét olvastal mar?” Mi se szerit, se
szamat nem tudjuk a hasonld verseknek. —
Kedves kis olvasoinkat szeretettel dleli Eta néni
es Elek bacsi.
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BORJUTUDO CITROMMAL. Kell

citromhéj, liszt. Forré zsirban mesy-
piritunk két kanal lisztet, vagdalunk
bele félfej vordshagymat, megpirit-
juk. A borjuatudot, szivet és fodrot
megfézzuk, felvagdaljuk és el6bbiek-
hez vegyitjuk. Huslével felontjuk,
megs6zzuk, belevagdaljuk egy ne-
gyed citrom héjat, de csak a kulsé
sargajat, mert a fehér része keserd,
citromlével izlés szerint savanyitjuk,
egyszer felforraljuk és citromszele-
tekkel. f6tt makaroénival talaljuk.

BURGONYAKARIKAK GOM-

BAVAL. A burgonyat meghamoz-
zuk, vékony karikara felszeletel-
juk, megmossuk és szarazra to-
ruljuk. Nagy tepsit zsirral vagy
vajjal kikenunk, egysorosan bele-
rakjuk a burgonyat. A  gombéat
megtisztitjuk, megmossuk, a sza-
rakat aproéra elvagdaljuk, A gom-
bafejekbe kevés vajat teszink,
rarakjuk a gombat a burgonyara,
megs6zzuk, néhany kanal tejfollel
meglocsoljuk és forré sutében Kki-
sUtjuk. Fejes salatat adunk mellé.

BAJOR SERTESKARAJ. A ka-
rajt kiverjuk, besézzuk, borsozzuk,
morzsaval meghintjuk, hirtelen Kki-
sutjuk. Egy labaskdban 4 deka va-
jat, 3 deka reszelt hagyméat kevés
vorospaprikaval és 3 deka szalonna-
val péarolunk, a Kkisutott karajokat
beletesszik, kevés vizet ontve aldja
20 percig paroljuk, 1—2 deci tejfelt
1 kanal liszttel elkeveriunk, raont-
juk, felforraljuk, tetszés szerinti
koritéssel talaljuk.

SALATAFOZELEK. Vajbdl és
kevés lisztb6l hig rantast készi-
tink, keveset piritjuk és kevés pi-
ros paprikaval hintjuk meg. A sa-
latat megmossuk, ujjnyi csikokra
szeleteljuk, beletesszilk a rantasba
és zoOldség- vagy huslével felereszt-
juk. Megs6zzuk, puhéara f6zzuk,
talaldaskor 1 deci tejfollel meglo-
csoljuk és forron talaljuk. Aki sa-
vanykasan szereti, kevés citrom-
levet onthet hozza.

TUROS OMLETT. 5 egész to-
jast felverink, mint a rantotta
készitéséhez szoktuk, megsézzuk és
20 deka tarét, valamint 2 deci te-
jet keverink hozza. A palacsinta-
sutében kevés vajat olvasztunk
fel és tarés keverékbdl négy om-
lettet sutunk Ki. Paraj vagy soska
fézelék mellé talaljuk.

KIRANTOTT Tok. A nagyon

®yen&e tokodt megtisztitjuk, mag-
v&s bels6részét kikaparjuk  és
ujjnyi vastag karikara szeleteljuk

ban zsemlemorzséban
ﬁie'@fﬂ!lﬁ

vapa \aery
Gombamartast adunk mellé.
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BLINTS: 60 deka lisztet &tszi-
talva talba tesszik és jol atmele-
gitjuk. 30 deka burgonyat sos-
vizben puhédra f6zink, megtisztit-
juk, szitdn attorjuk. A burgonyat,
3 deka éleszt6t, sé6t, 2 tojas sar-
gajat masfél deci langyos tejet a
liszthez keverink és nagyon jol
kidagasztjuk. Dagasztds  kozben
6 deka felolvasztott, langyos vajat

>

; SPANYOL MADAR. 12 dekas

borji, yagy sertés Gombszeleteket
veszink, a hust kiveregetjuk, egy
vékony esik szalonnat, ugyanolyan
nagysagu petrezselyemgyokért, sar-
garépat és uborka-szeleteket t€-
szink a huasra, megs6zzuk, becsa-
varjuk, fehér cérnaval atkotjuk a
toltelékeket. Lisztbe martjuk,
forr6 zsirban kisutjuk. Amikor
valamennyi Kkisult, labasba lerak-
juk és a kovetkez6 martast ont-
juk rA Abban a zsirban, amiben a
toltelékek sultek, egy kavéskanal
lisztet, 3 ev6kanal tejfolt és egy
pohar vizet 6ntuink, megsézzuk, ke-
vés borst és piros paprikat szo6-
runk ré, felf6zzik és raontjuk a
hisra. Fed6 alatt puhara péarol-
jiuk, Rizs-koritéssel talaljuk.

adunk hozzd. Amikor a tészta a
vajait teljesen felszivta, a holya-
gosra dagasztott tésztat belisztez-
zik és letakarva meleg helyre
kelni tesszik. A megkelt » tésztat
lisztezett tablan hivelykujj vastag-
sagra elnyuljtjuk és nagy pogacsa-
szuréval kivagjuk. A kis langoso-
kat Ujra kelesztjuk. Ha megkel-
tek, nem tal forré zsirban mind
két oldalukon pirosra sutjuk. A
kisult langosokat tejfollel elkevert
sonkaval vagy reszelt sajttal toltve

talaljuk. Jo6 tészta, vagy va-
csorara tea mellé is Kkitdnd és
kiados.

Agytoll olcsobb!

Tarkatoll, fosztani valé 90 fill. JOBB, APBSG,
PUHA 1J0 P, ennél is jobb 2.40. Sz. fosztottas
3—, jobb 3.60 P. Fehéres fosztott 4.80, jobb
5.80, még jobb 6.80. FEHER FOSZTOTT TIBA-
TOLL 9— jobb 10.—, jobb 1L— P.
EGESZ PEHELYEST 11— P t6

-ként szallit
5 kg-os postacsomagolasban RMENTVE,
utanveéttel,  Koztisztvisel6knek 3% engedmény.

TOTH SANDOR AGYTOLLVALLALATA, KIS-

KUNFELEGYHAZA, Zombor-utca 3. szam.
SZALONNAS GOMBOC. Négy
zsemlyét kockéra vagva % liter

tejjel meglocsolunk, 5 deka fustolt
szalonnat apré kockara vagunk, 8
deka vajat habosra keverink 2
tojas sargéajaval, sot, torott borst,
a zsemlyét, szalonnat és a 2 tojas

habjat mind 06sszekeverjuk. Egy
szalvéta kozepét jol megkenunk
zsirral akkora terileten, hogy a

masszat rahelyezve és lazan 0Ossze-
fogva a kenddt; mindenutt érje a
zsir a tésztat. % Oraig sésvizben
f6zzuk. Ha Kkivettuk, szitAra tesz-
szuk, kibontjuk, vajban vagy zsir-
ban piritott zsemlyemorzsaval le-
ontjuk.

HOLGYEIM!
egyszerre 130 kototd

MUNKAJAT végzi el
»,RAPID" SUPER kézi kdtbkészfllék

XX. szazad szenzacidja! Munkaja kézimun-
ka Minden minta kothet6. Néhany déra alatt
kothet pulovert blazt vagy ruhat. Kezelése egy-
szeri Ara P. 62.10. >Rapid« (98 tivel) ara
g 48.30. Ke\/e 13 ismertet6t. Aruforgalmi Kft.
udaBest ., Suté-utca 2,, félemelet 3 szam.
ELEFON 188-365.

SARGAREPA TORTA (liszt nél-
kal). 3 tojas sargajat, 12 deka cu-
korral habosra keveruink, 12 deka
reszelt sargarépat, 12 deka daralt
manduléat, vagy mogyorot, 3 tojas ke-
ményre felvert habjat adj.ik
hozz4. Kikent, lisztezett tepsibe
tesszik és megsutjuk. Amikor a
tészta kihdilt, hosszaban ketté

vagjuk, megtoltjuk krémmel, a te-
tejét  is krémmel vonjuk  be.
KREM: 2 egész tojast, 2 szelet

csokoladét vagy 2 ev6kanal kakadt
14 deka cukorral habustben s(r(re
beflizzik, 14 deka vajat adunk
hozz4, jol kikeverjuk és toltésre
felhasznaljuk, Ha nincsen csoko-
ladénk, vagy kakaonk, ugy tiz
deka mandulat vagy diét veszink
helyette.

ETREND

11. KEDD. Ebéd:

huasleves, fotthus, sés-

kamartas, rizskori-

tés, aranygaluska.

Vacsora:; iritott

borjumaj. parolt burgonya, fejes salata,
gyumalcs.

12. SZERDA. Ebéd: zoldborsodleves, tol-
mtotjtpalacsinta.  Vacsora; kalarabébecsinalt
baranyhussal, kompét.

13. CSUTORTOK. Ebéd:

lirétes. Vacsora: paraj tu

retek.
14, PENTEK. Ebéd:
Vacsora:

tiro-

% lyasleves, tir
6 sajt,

rtojéassal,

dara-
burgo-

spargaleves,
metélt. kirantott ponty,
nyasalata, lipt6i, retek.
15. SZOMBAT. Ebéd: so6skaleves,
felsalszelet, z6ldborsoéfézelék,
Vacsora:

burgonyatésztaval.
maval.

parizsi ecettel és ha

16. VASARNAP. béd: borjucsvntleves.

borjanaturszelet, burgonyapuré, fejes sa-

lata, puncstekercs Vacsora: sonka, = koritett

I|pt0| retek, sag dgyumolcs

17. 'HETFO. Ebéd: Hasleves, f6tt hus. eg-
piritott

‘résmartas. kelt-kifli.
Vacsora: gombésrizs, sajt, re-
tek,

18. KEDD. Ebéd:

leves, toltott kalarabé,

parolt
csehplmasz
rakott sparga,

tarhonya,
fejessalata,

tejfeles petrezselyem-
tarésrétes. Vacsora:

krumplipai>rikas virslivel, fejessalata, gyu-
maolcs.

19. SZERDA. Ebéd: spargaleves, lekvaros-
gomboc Vacsora: felvagott, liptéi, retek,
u

gy20 CSUTORTOK Ebéd: zoldségleves, Ki-
rantott barany. zoldborsof6zelék, —egres-
lepény, Vacsora: tojasomlett spargaval

ontott salata, sajt, retek.
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KEDVES ELOFIZETOINKNEK és
olvasdinknak, akik a husvéti unnepek
alkalmaval jokivansagaikkal kerestek
fel, halasan koszonjuk és szivbél vi-
szonozzuk figyelmességuket.

UJ KONYVEK Vadnay Dezs6 ki-
tdné iijasagi regénye, Jeney Jend raj-
zaival Mihaszna Gyurka kalandjai ci-
men jelent meg. Eleven, friss iras,
amelyet a magyar ifjusag élvezettel
fog olvasni. Masik most megjelent
konyve mesék gyljteménye A b(vos
suba cimen, amelyet szintén Jeney
Jend pompas rajzai diszitenek. Kulon
értékuk ezeknek a meséknek; hogy
nemcsak szoérakoztatjak, hanem meg is
gondolkoztatjak a gyermekeket. Mind-
két konyv hatarozott érték, amire fel-
hivjuk olvaséink figyelmeét.

HIMEN:HIREK. Bordas Tecéat,
Abony, eljegyezte Barany Béla posta-
tiszt gyak., Békéscsaba. — Juhasz
Edith és Telefay Jb6zsef a maglodi
r. kat. plébaniatemplomban 6rok hdsé-
get eskudott. — Sarok Piroska és Fi-
zoviczky JOzsef a jozsefvarosi pléba-
niatemplomban hazassagot kotott. .—
Havassy Gizella és Szathmary Lajos
orok huiséget eskudott a Csikszeredai
r. kat. templomban. — Fodor llonka

és Fekete Ferenc méneskari torzsor-
mester 6rok hiiséget eskudott a reg6-

cei r. kat. templomban. §

A NOK au sokat allanak a tukoér
el6tt ésmégsem ismerik dnmagukat. Az
a n6, aki tudatosan &polja szépségét,
csak Hormocith »B* krémet hasznal,
mely ma mar a legszarazabb arcbérd
holgyek kozt is a egnagyobb népszerd-
ségnek orvend.

UJ KLSMAGYAROK. Gombas Ti-
bor, a Ganz Villamossagi Rt fé&fel-
ugyelbje és nejének, Budapest, Tibor-
kajuk mellé Judit Maria kislanyuk
szuletett. — Szabd Lajos nef. lelkész
és nejének, Pronayfalva, Klara Agota
kislanyuk szuletett. Keresztszul6k:
Szegedy Benédi a. U. jegyz6 és neje, Ga-

csalyi Pal féjegyzé Huntsofalva, Ba-
csé lda Kiskunhalas, Hagyo6 Jozsef
foldbirtokos és neje. Nemeske. — Re-

ményi Lajos és nejének, Magyarban-
hegyes, Lalika és Zoltanka KkKisfiuk
mellé Ildiké Maria Kislanyuk szuletett.
— Komaromy Sandor és felesége,
Klekker Irérikének, sutts, Zsuzsika
kislanyuk szuletett. — Ruzsin Ferenc
és neje Laszka Marianak, Gyongyos,
Klara Maria kislanyuk mellé Karoly
Ferenc kisfiuk szuletett.

IN MEMORIAM. Darabos Bélané
szul, dunaszentgyorgyi és ényi DOomo-
tor Maria 72 éves koraban Manyban
elhunyt. — Bige Bertalan nyue. varosi
végrehajté 59 éves koraban Nyiregy-
hazan elhalalozott.

BUDAPEST SZEKESFOVARO5 KERTESZETI IGAZGATOJA

A babéria (Laurus nobilis) szaporitasat dug-
vanyokrdl végezhetjuk, de ha hozza lehet jutni,
frissen szedeti magvakrdl is szaporithatjuk. A
kis novények megfelel6 tragyas-agyagos ta-
lajra killtetve, elég hamar zejl6désnek indul-
nak, s6t ha igy neveljuk, Kitltetve, de &sszel
nem szedjuk fol becserepezésre, hanem faga/—
mentesen a nevel6 helyen teleltetjuk, révid id6
alatt koronat is nevelhetiink beldle. A koronas
facska nevelésénél az oldalhajtasokat egy-keét
levélre visszametsszilk torzserOsit6 csapnak és
csak akkor tavolitjuk el véglegesen, amikor mar
a torzset, kineveltuk. Ha mar elértik a kell6
magassagot, e folott 6—8 rigyre visszametsszik
és az elotord hajtasokbol kineveljik a koronét.
Ugyanilyen modon, de az oldalhajtasok KLieve-
lIésével piramis- vagy gulaalakot is nevelhetlnk.
A visszametszést mindig télen kell végezni, a
nyari metszés csupan a koronabdl vagy a
ﬂlramlsoszlop testébdl kinyuald, az alakot zavaré

ajtasok visszavagasara szoritkozzék. A babérfa
nem kényes, egy-két fok hideget is elvisel,
teleltetése ne torténjék meleg helyen, mert ak-
kor kénnyen meglepi a leveleit a nehezen pusz-
tithaté pajzstetd. Ezért hideghdzban 8—4 C®
hémérséklet mellett sikertl legjobban a telel-
tetése. A hidegen teleltetett babérfa egészséges
hajtasokat fejleszt és nyaron edzet™n nodveke-
dik. Az egészséges, Udezold lombozat fejlGdése-
nek egyik f6feltétele a bGséges ontdzés, még
télen sem szabad szarazon tartani, mert levelei
hamarosan megsér?(ulnak, tartsuk tehat a fold-
jét allandéan nyirkosan. A babérfa tragyaigé-
nyes novény. Foldkeveréke nehéz, de jo 'vizet-
atereszt6 talajbol alljon. Az agyagnak és a

marhatargyafoldnek nem szabal beléle
hianyozni.. Meghalalja, ha nyaron tobb izben
megtragyalevezzik. ~Augusztus hénap kozepe

utdn azonban mar nem kell tragyalevezni, mivel
a talkésén fejlédé hajtasok nem tudnak kell6-
képpen beérni. A fagyok elmdlta utan szabadba
vihetjuk, de ne Aallitsuk azonnal teljes ver6-
fényre, mert levelei megégnek, hanem néhéany
napra — mig megszokja a friss levegét és a
vildgossagot — tartsuk™ arnyékos fak alatt. Az
idésebb novényeket nem szukséges évenként
atultetni, elég akkor, amikor az edényuk kor-
hadni kezd. babérfat diszitésre szoktuk hasz-
nalni, rendszerint parosan alkalmazzuk. Nem
talfdtott helyiségbe, inkabb télikertekbe vald
kitlin6 diszitd novény. Leveleit koszorukotésre
szoktdk hasznalni. Pajzstetves novényeket per-
metezziink meg jol vizzel és fajtassuk be a leve-
leket pyrethrumporral. Néhany napig hagyjuk
rajta a p?/rethrumport és csak mikor mar a
porbél fejbé'd()' mérgez§ anyag a pajzstetveket
megolte, bbéséges permetezéssel mossuk le. Né-
hanyszor meglsmeteljuk ezt az eljaréast, hogy
minden tetli biztosan elpusztuljon. Csak a friss
pyrethrumpor alkalmas a védekezésre.

u. L.-né, Kispest. Majus hé els6é felében Kki-
Ultetjuk a kevésbé fagyérzékeny konyhakerti
alantakat. igy pl. a korai kelkaposztat, virag-
elt, kaposztat, voroskaposztat, kalardbét és
egyeb palantakat. Legjobb borult, es6s idSben
végezni a Kkilltetést, vagy ha az idGjaras naE—
fényes, akkor reggel és esti orakban ultetunk.
A Kkilltetett novenyeket jol be kell iszapolni.

A kés6i fagyok elmalta utan dltetjuk ki a
fagyérzékeny  konyhakerti novényeket, pl. a
paprikat, paradicsomot, tojasgyumolcsot. Ezzel

a_késedelemmel semmit sem _vesztiink, mert a
novények addig is tovabb fejlédnek a palanta-
helyukén. A paprikdt mindig parosaval ultes-
sUkK, legjobb, ha mar tuzdeléskor igy tlizdeljuk.

A tokfészkeket — ugorkadgyasokat elkészitjuk
és a honap kozepe utadn elvetjuk a magvakat.
Az el6nevelt dinnyepalantadkkal is megvarjuk a
jo id6 Aallanddsuldsat és csak akkor ultetjuk.
A kobakosok mind trégxaigényes novények, fej-
I6désuket jo érett marhatragya foldbekeverése-
vel biztositjuk. i

A veteményezést tovabb folytatjuk, vetlink
ismételten babot, retket, salatat stb. A futo-
bors6 mellé cserjés nyesedékbdl karét teszink.
Folytatjuk a kapalast és a gyomirtast.

hazhoz szallitjuk a szépséget!

Vit?cit arcpakolas, mitesszeres,

poérusos,
hetenként 10 percre,

pattanashajlamu,

fényld
egyedul felkenni.

arcra,

Hatéasa azonnal

Iﬁlthaté.kl-,iénapok,ra elegen,(f(c’j kéﬁ;lg&. F 6.72

T T SrtA A1A ormonkrém, = szaraz, érzékeny, hiz6dé ) ,

Vitacit bértaplalo, szarkalabak 'ellen, ‘Valosagos dldas. Nagy tubus = ' P 665
1 P minden szinben. Erzékeny arcra a legjobb. Prébalja meg!

Vitacit arcpuder, Nagy doboz reklamara p 3.02

Kérje szakiizletekben, ha nincs, rendelje »~Arcapolasi Tanacsad6', rajzos utasitasok

meg a féraktarbél: LORAND KOZMETIKA, arcapolashoz és masszazshoz — ingyen és

Eudapest, Mussolini-tér 3. bérmentve
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Szerkesztdi
Uuzenetek

A FRONT VISSZHANGJA

Téabori posta hozta ezt a verset, Sepsy Margit
akcidjara valaszul

NEGYVEN LEANY

Mind fiatal, mind mosolyg6, mind vidam, —

Magyar sorsuk kis szivuk{)o’l mit kivan?

Negyven leadny fogadalmat, eskut tett,

Aldja me(]; az Isten e halk eskuket.

Asszony lesz a negyven leany s a parja

Olyan vitéz, ki a frontot megjarta.

Ha béna is, hogyha vak is, szeretik,

Friss kenyérrel, asszony-csokkal etetik.

Ez a negyven, aldott sziv(i magyar lany

Az itthoni éiet hése valahany.

A csok izét, melegét nem keresi,

AKkit szeret, a leikével szereti.

A fajtank 6! ... Egri csillag az égen,

6ket nézem a gyilkos harc hevében.

Joga lenne azt szeretni, kit akar,

De a szive dobbanasa is magyar,

Béna hésnek, vak vitéznek parja lesz.

Mert a magyar sors most téle varja ezt!

Ne?yven leany feladldozza életét,

Felénk kuldi aldott szivét, énekét,

Megeskudoétt: oldalunkra odaall.

Ha bénan is, nem ér utéi a halal.

Messzi frontrél nékik most mi izenunk:

Negyven leany, két kezével aldjon meg az
[Istentnk!

Schwerlichowszky Antal
LEVELEK A FRONTRA
Tisztelt z&szlés ar!

Ismeretlentl irok Magéanak. De, — ugy ér-
zem, vélaszolnom kell egy levélre, amely nem
nekem lett cimezve. — Elmondom miért . ..

Aprilis 31-én kezembe akadt az 6n levele, me-
lyet egy ismert Ia? fészerkeszt6jének irt s
melyben elismerését fejezi ki azért, hogy a fia-
tal lanyokat erélyesen lebeszéli a szinipalya-
rél. on szerint, ma komolyabb idéket élink s
ma a fiatal lanyok vallalkozzanak betegapo-
lasra, vagy hadiarva gyermekek gondozasara.
Onnek teljesen igaza van. Hogy azonban né-
hany felel6tlen szinésznéjel6lt miatt a magyar
lanyokat nem lehet altalanossagban komolytala-
noknak s a mai id6ket meg nem ért6knek tar-
tani, azt az aldbbiakban bizonyitom.

A mult héten egy délutan félig hivatalosan,
félig érdeklédésbsl  elmentem egy leanygyd-
lésre, mely 0&szintén meghatott. Komoly fér-
fiak vezetésével 38 kedves, fiatal, egészséges
magyar lany tett fogadalmat, hogy kolcsonds
megtetszés esetén  hadirokkantakhoz ~mennek
feleségill, kiket néi lelkiik minden melegével
foanak gondozni egy életen at s kiket szerete-
tiukkel s onfeldldozasukkal vissza fognak ve-
zetni a jokedvd, egészséges emberek kozé. Igen,
ezt lattam, ezt hallottam kénnyekig meghatva.
Es tudom, hogy ehhez a 38 lanyhoz még szaz
és szaz lany fog csatlakozni s az 6 és lelkes
vezetSik hirét meg fogja tudni az egész vilag,
mert a magyar lanyok mélték azokhoz, aki
életilket és  épségiket kockaztatva kuizdenek
mindnyajunkért.

Csak ezt akartam megirni, koészénom, hogy
meghallgatott s csak egyre kérem. Mondja el
bajtarsainak is s ha csak egy derék magyar
fidnak feldertll az arca, akkor nem irtam meg
e levelet hiéba.

Testvéri udvozlettel:

Egy magyar honleany
KEDVES HOS HONVEDEK!

Kedves hés honvédek! Egyszer( leanyka vagyok

Ertetek minden nap buzgé imat mondok.

Erzitek? Frontra szall konnyes s6hajom,

Gy6ztes hazatérés, ez minden o6hajom.

Mi az. amit kuldjék mégis?

Hogy segitsek harcolni én is!

Adhat valamit egy szegény kis leany?

Hogy 6rém ragyogjon minden honvéd arcan!

De megvan mar valami, akad

S készll a sok apré tabori csomag.

Szétosztom koztetek féltett kincsemet,

Batortalan, ég6, tlzpiros szivemet.

S ha eljut ajandékom Nagy-Oroszorszagba,

Kérlek, vigyadzzatok minden Kis csomagra.

Mert van benne szeretet, vigasz és megértés.

Meg ezern?/i langolé nagy kérdés.

Lazas homlokokra j6 huas simogatés.

Es a gy6zelemhez ké&szikla akaras!

Csomagoltam be rengeteg féltést,

Meg vidam kacagd, tiszta nevetést.

Annak, ki ott egyedill érzi magat:

Kuldok epedd, szerelmes séhajtast!

Honvédek, ha megkapjatok szivemet,

irjatok gyorsan: »a csomag megérkezett,

Ki vagyok én? Levelem megmondja,

Minden hés honvédnek biszke, Kkicsi huga.
Kiszely Emilia



Sepsy Margitnak a  »Magyar Jovéért Kuldé
Lednyoka akcidja mind tobb és tobb fiatal
lednyt vonz a nemes céli mozgalom taboraba
Az (] tagok névsorat kozoljuk: Skoff Erzsébet
Dombévari Magda. Nagy Maria, Fekete Zsu-
zsédnna, Benkd Rozsika. ~ Laborczi Irén  Szabd
Katalin, Bary firénke, Horvath Ilonka, Csongor

Aranka, Konkolits Zsuzsanna, Tascheuer Lili
Szalay Erika, Szalay Gabriella, l\_lagﬁ/ Zsu-
zsanna, Sebestyén Adél, Francsek Gizella Ma-

ték llonka, Szegedy _llonka, HersciralF-ITonka,
Acs Margit, Szalay  Zsuzsanna. Farkas Illonka
Kurcs aria, Brittig Teréz, Andéczi Margit
Zsobrak Erzsébet, Csizmadia Zsuzsanna, Polgar
Erzsébet, Noszkay Stefania, Horvath Gizella,
Bojthe Margit, Roman lzabella, Hegyi llonka®
Székely Katd, Méri Annuska.

Sz. J6zsefné drasszonynak valaszol Seps
Margit: A Magyar N&k Lapjan keresztul Kul-
dott “végtelentl”~ kedves sorait Papp Jend f6-
szerkeszt6 Ur engedélyével én is itt kdszondm
meg. Halas- 6rommel “toltott el, hogy felvetett
eszmém nemcsak leanytarsaim szivében talalt
meghat6é visszhangra, hanem az asszonyok szi-
vében is. Nagyon koszondm, hogy megirta ne-
kem, hogy mar maga a felhivas 'is életet s —
6rémét jelent6 mosolyt varazsolt annak a szo-
mort hds honvédnek az arcara és ellizte leiké-
b6l a marcangold kétkedést. Ez a felvillant
mosoly Uj hitet és er6t ad nekem és leanytar-
saimnak, ho?( Isten segitségével nemcsak ‘egy-
nek. kettének, hanem a tobbieknek, az Ossze-
sek szivében ezt a megdermedt boldo?sagot,
megelégedést tudjuk életrehivni. Szaznal tobb
magyar lednytestvérem  csatlakozott mozgal-
munkhoz. Tudatdban vagyunk hivatasunknak és
Ie%szentebb kotelességiinknek, annak, hogy mi
adhatjuk vissza nekik a szeretet altal valdsagra
vélthaté emberi boldogsagot, a szeretet Aaltal
megvalosithatd csaladi élet 6romét, nyugalmat.
Amit elvesztettek az érettiink valo harcokban,
azt szeretn6k mi visszaadni hési  honvédeink-
nek szeretetben.

Honvédeink hési harcat segiti
zasi bélyegek hasznalataval!

Hasznalja a hadigondozasi bélyegeket.

Hazadnak renduletlentl, 6rommel koszontjuk,
szeretetéért szeretettel jo kivansagaiért jo~ ki-
vénsaggal és kilon hodolattal emelink ~ kala-

a hadigondo-

pot Onzetlensége el6tt. A gyermeki enge-
delmességnek “ebbe a finomszévésli ken-
ddjébe urkolja bele a szivét, hogy eltit-

kolja a forré6 vagyat, amely minden fiatal
mléthen 6rok torvény szerint kivirdgzik, A kemé-
nyen lefékezett lazadason keresztul is halljuk
hevesen kalapal6 szive dobbanéasait, amirdl tu-
domast kell 'venni, mert a gyermeki 6nzetlen-
ségnek is van _hatara, amikor semmiféle el-
fogadhat6, megindokolt ok nem allhat (tjaba,
hogy ne gondoljon a maga egyéni boldogsa-
gara. Edesanyja is élt ezzel a jogaval, tehat a
gyermekétél se kivanhatja, hogy az 6 kényel-
méért mondjon le a csaladi életrél. Addig, mig
személy szerint nem hivatkozhatok valakire,
aki élete tarsaul fogad, ez a probléma lassan,

zajtalanul- sodorja a  kifejlédés felé s addig
konny(i az engedelmesség és lemondas  szelid
konnyeivel lemosni arcar6l a szomorulsagot.

lgazi- er6re és helytallasra akkor lesz sziikség,
ha életkérdéssé né” és meg kell értetnie, hogy
nem téritheti el senki a nd legszebb, legszen-
tebb hivatasa vallalasatol. Tulajdonkeéppen ek-
kor Ié;l) az anya nyomdokaiba “és viszi tovabb
az 6 életét. Csak jojjon az a férfi, aki érdemes
egy tiszta szivi, "dolgos, komoly leany szerel-
mére, szeretetére. Ne féljen, ~induljon neki
batran az életnek s ha kell, védelmezze hési-
esen a boldogsaghoz valé jogat. — A reklamalt
Haztartds magasiskolaja*’ konyvet mar elkuld-
tik. Megkapta? A bekdtési tablak elkészitése
korul akadaly allott el6, amennyiben a koényv-
két6 hossz( “ideig nem Kkapott anyagot. Ezt_is

agényelnl kell, igéretet kaptunk, “hogy rovide-
en ‘elkészil és végre postara adhatjuk. Még
gy _kis turelmet kérink. Szeretettel ko-

szontjuk- L

«Szenzéaciés Uj magyar talalmany forradalma-
sitotta a kézi kotSipart. A »Rapid« kézi kotd-
készilékr6l van sz6, amellyel egy nap alatt
annyi munka végezhet6 el. mint a kot6tlkkel 10
nap” alatt. A »Rapid* kézi kot6készulékkel- min-
den kotésminta kothetd, munkéja kézimunka,
a szemek egyenletesek, minden “fonalra alkal-
masak, kezelése egyszer(i és a hasznalati uta-

sitasbol  kulonds “képzettség neélkil elsajatit-
hat6. Tetszet6s és elpusztithatatlan. Ismertet6t
Budapest, V., Sut6-

kald: Aruforgalmi  Kft.,
utca 2.

Keressiink glzl_égyulést, adulést és szorakozast a
korszer(ien @itett, kivalo gyc’)g;matésu

PARAD

Idény majus 14—szeptember 30-ig.
julius® 1—szeptember  1-ig. Arzén,
timsoés és szénsavas furdék- Modern
vugyogyintézet. Ivokuarak. Hegyi strand.
Modern” berendezés(i, folydvizes, 300 szoba.
126 hold park. Diétas ellatds. Kitlin6 konyha.
Telefon: Parad 1.

fardében.
F&idény
vasas,

A héaborus viszonyok folytan valasztékunk
csokkent ugyan, de szolgalatkészségiink nem.

A verseny id6tartama:

majus 1-junius 15

Espoir. Kuldje be Kkislanya fényképét és a
G{jermekmség érxképel kozott hozni fogjuk.
nokahdgom. lanynak kell hatarozottan

nyilatkozni, hog%/ melyiket valasztja a két kérd
kozil s amellett tartson ki. Ha szereti, meg
tudja ?a/ozm szlleit is, hogy a vélasztottal le-
het” boldog, ne kényszeritsék a masikhoz,  akit
nem szeret és nem tud bizni benne, a torténtek
utdn éppen nem. Csodélkozunk a szuldkon, hogﬁ
most ahhoz akarjak kényszeriteni, akitdl eld

tiltottak. Ha el6bb nem falaltak elfogadhatonak,
miviel magyarazzak megvaltozott véleményiket?
Az semmi "korulmények kozott sem helytallo
ok, hogy a masikkal "nem azonos vallasu a"lany,
mert a" reverzalissal _ szépen elintézhet6 ez "a
ugy, ahogy felajanlotta. Nem vallal-

kérdés, Y
mert az valaszthat,

hatjuk helyette a” dontést,
aki érzésileg van érdekelve, de annak tudnia
kell, hogy ‘melyikhez vonzodik. ~Aki mindenki
mast meghallgat, csak a szivét nem, az s6-
tétben tapogaiodzik és nem taldlja meg a Ki-
vezet6 (tat. Ha egyikhez se vonzgdik, ne hagyja
rabeszéIni magat “azért, hogy férjhez menjen.
Megbanna, hogy érzése ellenére €elhamarkodot-
tan vallalt asszonyi sorsot.

Egy boldogtalan asszony a sok koézil. Ha 6n
nem “akar valni, a blrosa(f; soha nem fogja fel-
bontani a hazassagukat, feltéve, hogy nem ko-
vet el olyat, ami bontd okul szolgalna. Majdnem
két évtizedes boldog hazassag utan, most, ami-
kor férje elvesztette a fejét és bel,e?abalyogjott
egy kacér n6 halojaba, on nem allhat ~félre.
A feleségnek jogai™ is vannak. Kozds szerzemé-
nylk becstletes ‘munkas életik mellett bizonyit,
amit nem borithat fel egy megkergilt szenve-
dely. Legyen tarelmes,” majd Tecsillapodik
magatol. Tekintse Ugy, mint egy lazas beteget,
akit akaratan kivul "élkapott az” id6sebb férfiak
veszedelme; a késGi langolas. Legyen nyugodt,
kigyogyul ~bel6le és eszre tér,  hogy nem a
szerelem, hanem az anyagi ergek atszik szere-
et s ezért vette célba’az a n6 a kacérsag for-
élyaival. Azt tanacsoljuk, ne reagaljon mor6-
zus magatartasara. Ne adjon alkalmat a go-

rombéaskodasra. Lassa el otthonat, mint eddig,
de ne legyen szomor(, ne 0&ltson —fajdalmas
arcot, mert ugy Vvéljuk, hogy ©On igen _sokat

: ha megfelel6en viselke-
dik. Mi 6nnel “tartunk, mert meggy6zd&désink
szerint a_héazassdg szentség, . amit  nem lehet
felbontani. Arra figyelmezietjuk, hogy szerete-
tével se legyen terhére az uranak, nem kell
megalazkodnia, 6rizze meg méltésagat, hogy
tiszteletet tudjon a maga ‘szdmara parancsolni.
Ne torédjon az ura  szemrehanyésaival, amit
meg_fog ‘majd' banni és jova is fog tenni, mert
megismeri, ~hogy  ©6n kilonb ember, mint 6,
?kmek értékét szépséggel nem lehet kiegyen-
iteni.

Szilvia. Annyi kedves naivitds sugarzik le-
velébdl, mint amennyi csak egy szerelmes fia-
tal leany szivében gydl 0Ossze, "hogy aztan fel-
lazitsa es orokosen” zaklassa. Szerelmes lett
egy csinos fiuba, aki ugy latszik Ki is hasz-
nalja ezt a hoditast és egyaltalan nem csinal
lelkiismereti kérdést abbdl, "hogy egyszerre két
kisleanynak udvarol s mikor céljat elérte és a
kislanyok \_/arLak, hogy nyilatkozzék, folénye-
sen Kijelenti, hogy nem fog ndsilni, mert mind
a kettot egyforman szereti €s ha az egyiket el-
venné, arra gondolna, hogy a masikkal boldo-
abb lett volna. Bosszantoan ravasz Kifogas,
e Kit(ing_lecke, hogy a leanyok tartozkodas-
sal fogadjak a fiatal "urak szerelmi vallomasait
és csak akkor adjanak komolyan hitelt nekik,
ha a mama el6tt”is megismétlik. Addig csak
feltételesen higyjenek nekik és &rizzék sziviket
a tulkorai behodolastél. Reméljuk, nem veszé-

javithat a hélyzeten,

Versengeni akarunk az udvariassagban, mert
célunk valtozatlanul az, hogy kedves Vevé6ink
bizalméat e nehéz

idékben

lyes az Ugy s rovidesen elfelejti, hogy méltat-
lanra pazarolta elsd, tiszta, szép szerelmét. Ki
lehet ezt birni, tgl is lehet élni, csak akarni
kell. A sors b6kezl lehet még 6nnel és karpo-
tolja a csalodasért, amit nem érdemelt meg.
Kihdzhatja majd a bo!doPs_ag fényereményét.
Az ilyen férfiért kar busulni,” mellette sohase
lenne "boldog. Megmeérgezte bizalmat s akkor is
kételkednék, amikor talan ok nélkul gyanasi-
tand. Hagyja futni. Ezekutan nem lehet esz-
me,n%/kepe., a keménynek talalja beszédunket,
azért kemény, mert jot akarunk oOnn«k. Azt
akarjuk, szedje 6sszé magat, gondolkozzék és
a sajat erejébol se?,l_tsen magan. =~ i

\ ~ Hajduszoboszloi Gyogyfurdg aprilis . ho
15-én megnyilt. Ezen europail hird gyogyfiurd6
ma mar ~ mindazokkal a ' berendezésekkel fel
van szerelve, amelyek az eredmérpleé é}yégyke»

ede

zelés szempontjabol sziikségesek.. tt° gyogy-
medencék, " ivocsarnok, inhalatorium allanak “a
kozonség rendelkezésere. Modem szallodaban,
Rensmkban és maganhazaknal oly olcsé az el-
elyezkedés, hogy ™~ furd6ben valo tart6zkodas
alig kerul tobbe, mint odahaza. A Hajdu-

szoboszI6i Gyogyfird6  paratlanul ere;dményes
yogyhatasurol és olcsosagardl hires s ma mar
ogalom az egész orszagban. Visszautazéasnal
egesz éven at 50%-os vasuti kedvezmény. Ma-
gyar és németnyelv(i prospektussal készséggel
szolgal a furdé igazgatosaga.

SZUNTETI A FAJDALMAT

is megtartsuk.



Jo vag)ﬁ rossz. Szép és kolti »E?y
magyar ktAbna* cimui_versének a te-
maja, azonban a megirdson érezhetd
az ‘élmény hianya. Ami ma meg csak
a képzeletben és a 'vagyakozasban él.
Felolvashatja az onképzokorben.

K. Emilia. Egyik versét kozolhetjuk, azt,
amelyik 6nnek iIs a legkedvesebb A tobbit
nem.

Dr. V. lIstvanna. Egyéves Haztartasi Gazda-
sadgi Tovabbképzé és Kétéves Haztartasi-Gaz-
dasagi Szaktanfolyam nyilt meg Székesfehér-
varott (Koppany-u. 2.). Az intézet célja a val-
lasos, hazafias nevelés mellett a haztartasi,
gazdasagi ismeretek terjesztése, a haztartasi-

gazdasagi munkak begyakorldsa, a héaziasszonyi
hivatasra valé el6készités, atmenetileg még a
szaktaniton6i munkakor ellatasara valé eldké-
szités is. A tantdrgyak anyaga: haztartasi,
gazdasadgi ismeretek, = irodalmi olvasmanyok,
nevelési, egészségi ismeretek, hit- és erkolcs-
tan. szamolds és mérés, gép- és gyorsiras,
torna, ének. Rendkivuli tantargyak:™ idegen
nyelvek és zene. B6vebb felvilagositassal kesz-
séggel szolgal az igazgatdsag.

Szt_em(‘jlcsok,
hajszalak
szepséghibak

Hgyioll olcson!

Fosztatlan pelyhes toll 12—, szirke pelyhes
kacsatoll, nagyon konnyl 8.50, tarka, fosztat-
lan toll 2.—, " szlirke vegyes 2.60, szurke fosz-
tottas toll 3.20, jobb 4.—, finomabb szirke,
fosztott 5.—, fehér, fosztott libatoll 10.50, kpely-
hes 12—, pelyhesebb 14.— P arban 5 kg papir-
zsdkcsomagolasban, bérmentve, utanvéttel szal-
Iit: VARGA ANTAL A&gytollvallalata, Kiskun-
félegyhaza, Szent Janos-tér 6.

garantalt végleges eltavolitasa

KOVACS kozmetikaban
VI, 1lc

FIGYELMEBE
ajanljuk  Rakoczi-

NGi fardérulia készités.— P 12.—

NG6i halding . — . 4.80
N6i kombiné fazon » 2.40

hozott anyagokbdl
DOLLY fehérnem(i Baross-utca 102

Falusi kislany. Hatartalan, bizalmét
szeretettel kdszonjuk. Nagyon sajnal-
juk, hogy kénytelenek vagyunk csald-
dast okozni 6nnek. Higyje el szomo-
ruak y_agﬁ/unk ezért, mert érz6 ember-
nek faj, hogy embertarsan nem segit-
heti Sajnos, teljes egyuttérzésiink mel-
letti, legjobb akaratunk ellenére sem
segithetunk olyan értelemben, mint azt
kivanja. Ne tartson lzegyetlennek, ha
[n,eghmondjulg, hogy nincs képessege az
irashoz. "Karbavesze'.t a rengeteg éj-
jeli munka, amit pihenésre haszna.ha-
tott volna fel, hiszen Ggyis nhagyon
igénybe van véve egész nap. Nagyon
szép az irodalmi munkéssaghoz valo
ragaszkodasa és szinte csodalatos am-
bicioja. De minden erdfeszites. hidbar
valé energiapazavlas, ha a szlletéssel
hozott tehetség granit alapja hiamyziki
E.tsmerjik, hogy mélilenerz(i, finom,
érzékeny, vulérzékeny leanylélek meg-
nyilatkozésai. Szivesebben  feleltin
volna egészen mas értelemben.

Argirus. Sajnos, egyik se felelt meg. Csak
altalanossagokat tartalmaznak.

Kérnélek. Nincs benne igazi kolt6i tehetség.
De azért, ha tovabb akar proébalkozni, szive-
sen elolvassuk kisérleteit maskor is. Mi orul-

nénk legjobban, ha minden irast kozolhetnénk,
mert olyan kevés szép munkat kapunk.

Tavasz. Versei kozlésre még nem eléggé
érettek, Kissé még igénytelenek, de reméljok,
hogy fejlédni fog és mi inditjuk el a kolt6k
fényes, gorongyos utjan.

- f , ,

Amig 'Oh oisxify,
» Darmol dolgozik. Nyugodt
alvasat nem zavarja, mégis
meghozza reggelre az enyhe
es fajdalmatlan  kiurulést.
Kellemes
hashajto:

»Székelyfoldi tanité arvdja® részére a Ma-
gyar N6k Lapjahoz még a kovetkez8 adomany-
érkezett: Sall6 Ferencné, Budapest 5 P. A
nemessziv(i adomanyt halas koszonettel nyug-
tdzzuk. Rendeltetési helyére tovabbitottuk®

Szappan foldsleges

A test és az arcbdr tiszta, egészséges, uUde és
fiatalos lesz. Pattanasok, mitesszerek és egyéb
tisztatalansagok is eltinnek. Eredmény mar az
els6 hasznalat utan. Eredeti doboz. bosTAL
PIPERE-GYONGYPOR szakuzletekben. P 6.09.
Szétkuldi: ,,KEMIKALIA”, Ujvidék 144/b.

A tarsasagban koOzismert és népszerd kulfoldi
szépasszony most hagyta el févarosunkat, Ugy
hallottuk, hogy csomagjanak nem éppen jelen-
téktelen részében a nagyszer(i  Hormocith-
készitmények foglaltak helyet.

VIDEKIEKNEK tiszta, szép
szobdk méltanyosan: Hajdu

& _ Marta, Erzsébet-korat 27,

gt otven F%gﬁgg{gg I. em, 3. Telefon: 420-431.
zongora,  pianino . oo i 3 i . . .

) vasarolhat6 legcse-  Ezen rovatban kozlendé hirdetés szavankent 30 fill. Vastagabb betlikkel szedett ARvA, intelligens leany

kélyebb részletre is. Olcso elmenne. hazikisasszony-

tanulézongora. T.: 225—689.

PARIZSBAN Drecoll-cégnél
évekig vezet6 allasban volt

els6 sz6 dija 60 fill. Jeligés hirdetésekre érkezd levelek tovabbitasara a hirdetési
dijjal egyidejiileg kulon 1 pengé utalandé at.

A hirdetés dija el6re kuldendd.

naK, gyermek mellé, tar-
salkodonének. S. Margit,
Uj-Hatvan, Vakbottyan-
utca 29.

BUDAPESTRE érkez6 Uri

szabész jutanyosan vallalja
els6rangu ndéi kabatok, kosz-

tumok készitését. Hoflinger,
Budapest, 1V., Kecskeméti-
utca 5.

BUNDAK legolcsébban, ala-
kitdsok jutanyosan Koka
Endre szlicsmesternél Vil-
mos csaszar-ut 10. Telefon:
386-784.

ZONGORAT vagy pianinot
azonnal  készpénzfizetésért
sturg6sen vennék. Telefon:
225—689. Zongoraterem.

ELZALOGOSITOTT éksze-
reit, ezUstjeit koltségmente-
sen kivaltom és legmaga-
sabb aron megveszem. Bril-
lianst, aranyat, fogaranyat,

ezustot legmagasabb aron
veszek: Baross ékszerhaz.
Groész, Baross-u. 83. Tele-
fonaljon: 140-969.

TANITONG | nyari hoéna-
okra elmenne uradalom-
a vagy Uri csaladhoz
gyermekek tanitasara, iro-
ai munkakban segitene
teljes ellatasért. Leveleket
>Fizetés nélkule jeligére
kiadéba kérek.

JOMEGJELENESU 36 éves
tisztvisel6 keres szép és jo-
alaku  szérakoz6 ﬁartnert
koz0s nyaralasi lehet8ség-
gel. 20—25 éves csinos, ke-
resztény ariledny  vagy
driasszony irjon = %Napsu-
gar< jeligére kiaddba.

KESZPENZERT vennék zon-

orat, pianinét. Erzsébet-
orut huszonhat, Feny6né.
Telefon: 222-462.

KERESEM német anya-

nyelv( vagy perfekt német
fiatal, csinos durileany is-
meretségét nyelvtanulas és
szoérakozas céljabol. Leve-
leket >Tisztvisel6< jeligére
kiadéba kérek.

SZENVEDELYMENTES,
harmincas, eg?/etemet vég—
zett, szabadpalyan miikodé
fiatalember Gzeni az &p-
rilis tizediki jeligékre, hogy
héazassag céljabol szivesen
levelezne hozzaills, anya-
giakkal is rendelkez6 hol-
gyekkel, kik titoktartas
mellett sajatkézzel irt le-
veleikhez fényképet is csa-
tolndanak »Magyar Szim-
fonia* jeligére.
EGYEDULALLO,
haté nét f6z6 mindenes-
nek azonnalra keresek.
Ajanlatokat ,,Sz616birto-
kos” jeligére Kkiadéba ké-
rek.

megbiz-

1IDOs  holg vagy uar, Ki-
nek Pestlt‘)rnygkén héaza
vagy ingatlana van, élete
végeig nyugodt otthont ta-
lal kereszteny allami tiszt-
visel6 csaladnal. Vagy fen-

ti ingatlanért életjaradé-
kot  “fizetek. Leveleket
,,Csepel és kornyéke
elé6nyben” jeligére Kiadoé-
ba kérek.

Megijelenik havonta haromszor: 1-én, 16-én és 20-&4n. Posta-
takarékpénztari csekkszamla: 20.334. El6fizetési ar: egész

évre 26.40 pengd, fél

évre 13.20 pengd, negyed évre

6.60 pengfc, egy héra 2.20 peng8. Egyes szam éara 80 fin

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV., FERENCIEK-TERE 7, Il

ZONGORAK, pianinék, vi-

lagmarkasak, legolcsébban,
részletre is. Fenyéné zon-
goratermében: Erzsébet-krt

26. Bérzongorék olcsén. Te-
lefon: 222-462.

30 EVES vagtyok, birto-
kos, barna eleséget ke-
resek. Takéacs Lajos, Gy6r,
Poste restante.

SZOBAFESTEST, mazo-
last, ablaktisztitast és la-
kéastakaritasr  vallal Vizi
Miklés. Telefon: 130-671.

OROKBEFOGADNA  gyer-
mektelen  délvidéki gyar-
tulajdonos ~csalad r. k.
vallasa, teljesen éarva vagy
anyai arva 3—6 éves Kis-
leanyt. Leveleket ,,Délvi-
déki” jeligére kiadoba ké-
rek.

TISZTVISELO kozépkoru
Jednyarvaja, haztartasveze-
tésben oOnall6, maganyos
uarnéhdéz vagy uarhoz elhe-
lyezkedne fizetés meg-
egyezéssel. Balog Gézane,
lgai.

JOLFOz6 mindenest kere-
sek. Adatokat, igényeit és
pontos cimét levélben ko-
zolje. Hutter Karolyné,
.Szegedi, grof Apponyi-u.
18. szam.

NEMETUL tudd 40 évnél
fiatalabb gyermekkisasz-
szonyt keresek. Veresvary
Laszl6  alezredes neje,
Gyulahéaza, Szabolcs m.

SZERKESZTI

PAPP JENO

EMELET 6. AJTO.

személﬁeknek szép, kényel-
mes lakdsomban harom pen-
g6tél megszallas. Féjegyz6-

né, Orczy-at 40, 1. em. 10.
FERJHEZADNAM sokat
szenvedett, félarva, csinos,
joizlésl, hazias, finomlel-
kG  hugomat intelligens,
komoly, reformatus urhoz,
26-t6l.” Butora, szép ke-
lengyéje van. Leveleket
,, Természetimado” jeligére

kiaddba kérek.

ERDELYI1 Kkisfaluban élek
és nincs ismeretségem. Ez-
dton szeretném megtalalni
élettArsamat, 28 éves, csi-
nos, barna, TV. kozépisko-
lat végzett, ref. paplean
vagyok. Jozanélet( t ref.
diploméas férfi, aki szintén
vagyik az otthon utan és»
hozomany nélkul is nésul-
ne, irjon ,Szép otthon”
jeligére kiadéba, o6zvegy is
ehet.

LEVELEZNEK  budapesti
vagy vidéki varosban él§
arileannyal. Csak arila-

nyok valaszat kérem ,,Im-
re” jeligére.

HUSZONHATEVES arL
ledny sebesult katona hd
felesége lenne. Levelet
,,HO6s katondm”  jeligére
kérek.

KIFOGASTALAN Allapot-

ban levé rovid keresztha-
ros Neuburger zongora el-
adé. Xll.. Zélyom-ut 32.

KERESEK keresztény jol-
f6z6 és minden héazimun-
kat végzd egyedulallo,
megbizhato, egészséges,
kozépkort nét, kétszobas
elakdsomba, hézasparhoz.
Ajanlatokat fizetési igény-
nyel kérek. Velenczey Ist-
vanna, Matészalka, Gr. Ti-
sza Istvan-utca 18.

MENYASSZONYI, Vvllegé-
nyi, estélyiruhak kolcson-

zése. Oskeresztény vallalat.
Angéla kolcsonzészalon.
Budapest,, VTH., Tavasz-

mez6-utca 1. Tel.: 349-533.
JFOLDBIRTOKOSHAZBAN
félnapi elfoglaltsagot val-
lal nyaralasért volt birto-
kosnd. Nemeslelkii ajanla-
tokat ,,Szerény otthonban”
jeligére kérek.

Felel6s szerkeszt6 és kiadé:

Papp Jend.

Kéziratokat, kliséket, fény-
képeket nem adunk vissza
és nem 6rzénk meg. A la
cikkeinek és képeinek atveé-
tele és kozlése tilos. Hirde-
tési dij mm soronként 65
fillér. A hirdetések elhelye-
zésénél semmiféle kulon ki-
kotést nem fogadunk eL

A Magyar No6k Lapja, az
Athenaeum rt. mélynyomasa

Felel6s: Karpéati Antal
igazgato.

Németorszagban, Svajcban és Olaszorszagban: egész évre
33 pengd, fél évre 16.50 pengd, negyed évre 8.25 pengd
Amerikdban 1 évre 44, fél évre 22 peng6. A lap egy
negyedévnél rovidebb idétartamra nem rendelhetd meg.

KOLOZSVAR, KAZINCZY-UTCA 20, DEBRECEN, KONDOR-UTCA 19, SZEGED, FODOR-UTCA 22, SZABADKA, PRAGAI
SZONDY-UTCA 14, MISKOLC, GHILLANYI-UTCA 13

TELEFONSZAM: 187—342.. FIOKKIADOHIVATALOK:

HID-UTCA 56, UJVIDEK.






LAPJA

OZEP vagy zsurasztalka teritd

fehér vaszonbdl angolmadeiraval himezve. Mérete
tA  nyersvaszonbol. A

asztalterit6, falvédo és

szél piros fondllal hurok-
sarokban és oldalt a Kis
pirossal, a levelek zdld-

A kockéazott mintat

nappaliba,

varrott
csipkébdl, véaszonra elonyomtatott minta

szerint

osszedllitva. A tullbetétet szép ekrii himzés disziti.

4 NEGY TAL.CAKENDO fehér vaszonbdl, ma-
deira és angolmadeira kézimunkéaval készitve.

5. HORGOLT CSILLAGOKBOL és levelekbdl
allitjuk 0Ossze a minta szerint ezt a szép Kkis téri-
tét,, amit kis asztalkara disznek  hasznalunk
Horgolashoz fehér, vagy ekru periét veszink.

6. ASZTALFUTO fehér vaszonra elényomtatva..
madeira és angolmadeira himzéssel készitve.

7. SZEKRENYCSIK fehér vaszonbdl, szintén
madeira és angolmadeira himzéssel varrva. Szé-
lessége 20—22 cm.



